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so zopet na delu 
NOVOIZVOLJENI PREDSEDNIK SE 
ZAVZEMA ZA MOČNO MORNARICO 

Z G O D O V I N S K I D O G O D E K 

Hcover hoče tako močno mornarico kot je katera-
k^li, — je izjavil kongresnik Britten. — Načel-
niki komiteja za mornariške zadeve je sporočil 
vtis, katerega je napravil nanj novi predsednik. 

Slika nam kaže pred-

W A S H I N G T O N , D. C., 28. jan. — Sedaj je po-
stalo jasno, da more le ena stvar ustaviti sprejem 
predloge glede petnajstih križark tekom tega' ted-
na in sicer kaka d irektna beseda novo i z v o l j enega 
predsednika H o o v e r j a , česar pa n ikdo ne pr ičakuje . 

Opozicija predsednika Coolidge-a proti časovni 
meji, ki se obrača proti dovršenju petnajstih križark 
v treh letih, je proizvedla malo učinka. Proti temu 
pa se navaja trditev, da je Mr. Hoover navdušen za 
močno mornarico. 

Kongresnik Fred Britten, načelnik komiteja za 
mornariške zadeve, je spravil Hoover ja definitivno 
v vrsto teh mož. 

— Ko sem govoril z novo izvoljenim predsedni-
kom Hoover jem pred par dnevi, — je rekel ta kon-
gresnik iz Illinoisa, ki je eden najbolj bojevitih za-
govornikov močne mornarice, — sem dobil vtis, da 
si želi mornarico, ki ne bi zaostajala za nobeno gle-
de moči in uspešnosti; mornarico, ki bo odgovarjala 
naši svetovni trgovski in politični poziciji. 

Vsi znaki kažejo, da bo prišla predloga na glaso-
vanje prihodnji teden. Njeni zagovorniki upajc. 
da bo agonija končana do torka. Nobenega dvoma 
ni, da imajo zajamčene glasove z a sprejem v 
senatu. Senator Hale, ki načeluje tej zadevi v sena-j 
tu, je rekel včeraj, da je njih štetje v senatu pokaza-' 
lo čisto večino za predlogo. j —. 

Voditel j večine Curtis in senator Borah, ki vodi- Vprašanje: — A l i je bila Nemčija kriva svetov-
!a napore, da se privoli v priporočila Coolidge-a, da n e vojne? — je danes tako zmedeno kot vedno, — 
naj se opusti triletno mejo, nista izjavila ničesar kljub ugotovilu prejšnjega kajzerja, v katerem j'e 
glede takega štetja. 

>dnika Cool id g a in 
"Ketosra' 

ilržavi!t"_'a tajnika K el] o 
vo proti-vojno pogodbi 

LSI Efi AOJC A UNDCP̂OCJ. N Y. 
u'Lra. ko <a podpisala takozvano 

ZAVEZNIKI NE SOGLAŠAJO 
GLEDE POVZROČITELJA VOJNE 

Zavezniški voditelji ne soglašajo glede vojne kriv-
de. — Gerard Daniels in francoski državniki 
smatrajo kajzerjevo zanikanje za napačne. — 
Pričetek važne konference." 

PO UMORU 
JE HOTEL V 

ARMADO 

STARA SLAVA JE BILA NANOVO 
OŽIVLJENA V D00RNSKEM GRADU 
Prejšnji nemški kajzer je oživel staro slavo za en 

kratek dan. — Izbral si je sam snov za gevor. 
Višek slovesnosti je bil dosežen tekom doom-
skega banketa ter temu sledečega sprejema. 

D O O R N , Holandska, 28. j a n . — Vrsta proslav 
na cast sedemdesete obletnice rojstva prejšnjega 
nemškega cesarja V i l j ema II., ki se je vršila ves te-
den, je dosegla svoj višek večraj v Doornu tekom 
oricijelne cenmonije, kateri je sledila služba božja 
m velik banket. 

Nizozemska vlada je bila pre-' 
ee j vznemirjena tekom zadnjih 
p i r dni ker so je bala, (".t bo do 
vedla proslava do poK u'nih de-
:fu nsdraeij, kateriiu h ;.veznlk : 

-koro trotovo nasprotovali. Poro-
ea se, <̂ a .je vlada izvedla potreb-
ni pri! isk da se jo obdržalo '-par-
t y " strog-o v mejah družinskega 
dogodka. 

NOVE NEZGODE 
NA ATLANTIKU 

V gradu samem pa so zopet pri-

Mož, ki je skušal stopiti 
v armado, je pr'znal, da 
je umoril svojo ženo. — 
Njeno truplo so pozneje 
našli. 

zanikal vojno krivdo Nemčije. 

P O M O Č 
ZASNEŽENIM 

ustanovi komunikacije. Komisarj i 
pa so .sporočili, da nimajo nika- i 
kih .snežnih plugov, s katerimi bi j 
mogli prodreti skozi snežne ža-
mete. 

Župan Iloot je objavil , da bodo 
najbrž p islani danes fant je na Zasneženo mesto je dobi-

lo zdravila, a župan je »ki j ih, da prinesejo živila iz Pe-

rekel, da je 350 prebi-
valcev še vedno izpo-
stavljenih stradanju. 

COLES BURG. Ia.. 28. jan. — 
t^ani, obložene i živili in medici-
nami, .so dorfpeJe danes .semkaj, 
potem ko so se eelih eno iu dvaj-
set ur borile, da p rod m skozi ovi-
ro PZ H-da in snegra, ki je izolirala 
350 prebivalcev od prejšnjega če-
trtka naprej. 

Sani so prinesle le absolutne 
potrebščine in položaj je ostal še 
vedno kritičen. Zupan dr. \Y. 
Hoor je telefoniral, da bodo šte-
vilniki bolniki umrli. če se ne bo 
otvori lo ceste v teku naslednjih 
osem in štiridestih ur. 

Sani so napravile po manj kot 
eno mil jo v treh urah preko ža-
metov. visoko nad cesto. Pred 
bliža rdom v četrtek, o katerem so 
izjavi l i domačini, da je bil najlui-
Si izza b'ta 1887. je živela vas tri 
tedne od zalog. Katere so prinesli 
s Konjem iz Petersburga. devet 
uri J j proč proti jugu. 

Pomanjkanje kuriva j e povzro-
č i o na jveč jo težkočo. Družine 
kuri jo le v eni aobi, da ohranijo 
hitro zmanjvujočo se zalogo ku-
riva. 

Temperatura j e ostala že več 
dni pod ničlo, v.sled česar j e bi-

treba 

tersburga. 
Medtem pa .->o prebivalci za-

snežene vasi stvorili radijske fckn-
pine, ki bodo po&htŠale njih bedo, 
oznanjeno celemu svetu. 

Krčmar je sam pil 
zastrupljeno žganje. 

Jimmie O'Reil ly, ki ima salon 
na štirinajsti cesti v Hobokeaui. je 
pil svojo lastno pijačo včera j zve-
čer. 

— .Jaz sem slep. — je zakričal, 
par minut pozneje. Prevedl i so ga 
v 1st. Marv bolnico. 

Tridest poškodovanih 
pri baseballu. 

D U B L I N , Iraka, 28. januarja. 
Pri polomu velike ograje :z ži-
ce, na katero so splezali številni 
gledalci, j e ' J danes resno po-
škodovanih trideset oseb. 

Vihar paraliziral 
pristanišče Marseilles. 

]\£ARSEILLiBS. Fra*ieijaT 28. 
januarja. — Velikanski vihar je 

zapreti konsolidirano paraliziral AČeraj promet v tem 
j pristanišču, za več kot trinajst 

i so se včeraj pridružili ur. Številne, ladje, med njimi tu-
pos.ani dr- di t r ansa t l an t i c parniki, niso nile ob truplo neke ženske, ležeče 

Dristaaiišča. 

Državniki in prouč'-valei zgo-
dovine so se držali ]>re.je ustvar-
jenih mnenj in neka* ri so do-
mnevali. da je bila Nemči ja j>ri-
siljena v vojno vsled nareka d<<-
ffodkov. do ' .m so d:-;igi trdili, da 
j e bil o-clgovori-n za vojno kajzer-
jev militarizem. 

Medtem pa so se zavezniški na-
rodi pripravl jal i za sestanek ko-
misije izvedencev, ki s.- bo pnV-el 
V. februarja v Pariz in na kate-
rem se bo skušalo rešiti rei>ara-
eijsko vprašanje na temelju klav-
zule k versaillski mirovni pojrod-
bi. s katero se je def init ivno na-
ložilo odgovornost na Nemčijo. 

Nemči ja j e okušala odstranit i 
ta madež, ker je iz javl ja la, da je 
podpisala to klavuzlo le prisilje-
na. 

James Gerard, ki je bil ameri-
ški poslanik v Nemči j i ob pričet-
ku vojne, je rekel, da bi bilo v 
Interesu miru in dobrega spora-
zuma med narodi, če bi umolkni-
li l judje, k i trdi jo, da je bila 
Nemčija "nedolžno jagn je " . pri-
siljena v vojno. 

Gerard j e rekel, da je prejšnj i 
kajzer napačno trdil v priče t ku 
vojne, da je Franci ja navalila na 
Belg i jo in da so francoski letalci 
leteli nad Norimberkom. kar je 
dalo kajzer ju povod, da je napo-
vedal "defenzivno vo jno " proti 
Franci j i . 

Aeroplani bedo pozdravi-
li Hooverja 4. marca. 

\VASII INGT< >N, 1). t ' . 2S. / -i. 
Armado; aerobian Question -Mark 
>e bo udeležil zračnega sprevoda 
pri inavguraeij i pri ..Isednika Hoo-
verja dne 4. rnarea. kot je izja-
v.l inavguj ae' jski komitej. 

Inavfruraci.ie >•> bo udeležil tu-
di mornariški vod i j vi"zrakop:o\ 
"Los An^rrles". \ 

Vet- kr : ]-">> aer planov bo i'r-

čalo po zraku nad parado, ko rse 
bo pomikala po IN 'r.nsvlvania 
Ave . 

Leonard Eddy, star devet in 
iva.>"? let. knj igovodja po po-

•«'"'- >•' . ' - •!'•! tekom zasliša-
nja v-.jaški h (i Ida s-i v F. »rt Slo-
e ti iti. \i'\v Roehelle ter priznal 
razloge, radi katerih je želel sto-
piti v armado. Rekel je. da je u-
mortl svojo mlado ženo v Pliila-
ieiptnji pred štiri in dvajsetimi 

ura mi. 

i >bli 
bvesr 

v Fort Sioennt so tako j 
P '!i-.-ijo r Phila lelphiji, 

.je nato vdrla v stanovanje na 
vem; s <tnaj>ti cesti ter našla 
dno "Jo let staro brinetko ' na 
h. Ženska, Mrs. Ethel Eddv, 

| je bi o ' iv idno mrtva že precej 
'časa. ( »zadnje njene glave je bilo 
i zdrobljeno. 

Norčevanje iz postave. 

L A K E \ Y O O D . N. J.. 2s. jan. 
Nekako tis-'č mož, žetusk i:i otrok 
si j e ogledalo veeraj tukaj n •-
deljski m n vi. Šerif J seph Hol-
man. ki vodi kampanjo j>r--ti kr-
štleem "modr ih" postav, je stal 
brez niočj poleg, z desetimi po-
močniki. I ianiev Farber, lastnik 
Palace gledišča. spustil noter 
vsakega zastonj, kar ni proti no-
Leni ]>ostavi. 

14 žrtev. 

Posetniki poškodovani. 

C i n E T r . I tal i ja, 28. jan. — 
Osem in dvajset žensk j e bilo po-
škodovanih. ko so se podrla tla 
neke hiše v Ariel l i , ko so poklek-

B L F E F I E L D , AY. Va., 25. jan. 
Preiskava glede vzroka oksfplozi-

| je, ki je uničila ž iv l jen je štirinaj-
I stili p femogar jev . v Kingston Po-
cahontas rovu v soboto z jutra j , se 

j j e pričela danes v navznočsto dr-
žavnih iu kompani.iskih zastopni-
kov. 

Od stran jen je štirinajstih tru-
pel je pokazalo, da ni bilo niko-
gar več v rovu. 56 drugih usluž-
bencev se je rešilo. 

S',s-" d je niso mogli povedati 
I sKoro iiičtsar glede dvoj ice, raz-
ven teira. da sta se priselila v hi-
ši pred dvema tednoma. 

Pol ici ja v Pbiladelphij i je re-
kla včera j zvečer, da ni mogla 
najti nobenega motiva za zločin. 

K- krutacijski častniki v Fort 
Si(-eum >o začeli sumiti vsled na-
čina Eddy- a. kako j e prosil za 
v prejem ter so. ga pričeli izpraše-
vati. Potem ko je podal celo seri-
jo nasprotujočih si odgovorov, se 
je n a e n k r a t sesedel te.r povedal, 
kako je pretepel svojo ženo do 

: smrti z val jar jem, oči vid no po ze-
lo ostrem prepiru. 

Bil j e preveč razburjen, da bi 
; podal kako # st varno poročilo o 
tem. kar se je zgodilo in vsled te-
ira Čakajo oblasti na prihod de-
tektivov iz Philadelphije. Miv. 
EdJy j«' pre je živela v Rising, 
Mo. 

čara I i spomine na slavne minule 
dni. ko >o nast »pili vsi moški ude-
eženci v ovojih bahaških unifor-

mah ter pozdravili načelnika Jlo-
henzollern družine, ki j e nosil u-
niforino maršala ter imel piva po-
suta z vsemi možnimi in nemožni-
mi dekoracijami. Ženske so nosi-
le moderne obleke, a nekaj jih je 
bilo med njimi, ki so nastopile y 
starih dvornih oblekah kot v nek-
dan j ih . časih. ^ 

V splošnem je bil pust. snežen 
dan. a kro<j opoldne je posvetilo 
si jajno solnce. 

A'se to pa se je vršilo ]<• v gra-
du. Na zunaj pa jo b:k> le malo 
znakov tega slavlja. Nizozemsko 
orožn štvo pomnoženo od po lie i je 
v -Amerengan, je itati-ulir^lo ne-
prestano krog ogra je iz bode^'e 
žice. 

Prejšnja kronprincesinja Ceci-
l i ja ie nastopila kot prost it eljica. 
V Doornu kroži poročilo, da je 
I Termina le "diplomatično bol-
na''. ker je ni hotel ve-"ji del ho-
henzollernske žlahte priznati kot 
"cesarsko veličanstvo". 

Ka j z e r je sprejel seveda ne-
broj čestitk o l vseh strani. Med 
temi se nahaja tudi lastnoročno 
pisano pismo nemškega predhod-
nika, von Tlinde.nbnrga. 

Štiri ladje se potapljajo 
v viharju na morju. — 
100 življenj je ogrože-
nih na Atlantiku. — 
Reševalci hite na mesta, 
označenih v SOS, 

ADVERTISE IN "GLAF 
NARODA " I 

Nikakega nazdravi janja in plc. 
iskanja ni danes zunaj na vili a r-
I nem morju, k jer se bore moški, 
da rešijo v,v kot >to' človeških 
bit i j na štirih ladjah, ki si ne mo-
rejo nič več pomagat?. 

Peta ladja, ribiški parnik "Sei-
ner" iz New Londona, Conn., je 
bila opuščena kot izgubljena z 
vemi dvr m dvajset imi možmi na 
krovu, kot angleški tovorni par-
nik "Tet abridge*', katerega je ]K>-
žrlo morje pretekli teden. Parnik 
'Seiner", namenjen v Boston, so 
zadnjikrat videli pri Georges 
flanks dne 13. januarja. 

Obrežna čolna "Mo ja v e " in 
'Tanipa" hitita na pomoč angle-
škemu parniku "Si lver Mat.le", 
ki ima štirideset mož na krov i 
:er s e nahaja nekako 700 mii j iz-
točno od Bostona. 

na . sobote naprej je bil parnik 
"'Sdver Ma-ple" brez pomoči, trnan 
•Jfm ia t ja od viharja. "Mo jave ' ' 
oo dosegel dotično m-^to krog 
ene re z ju t ra j v torek, kot se j e 
-poročilo po radiju. Otrinski eoln 
" Tamjm" pa j e nekako sedemde-

mi l j zadaj. 
Medtem, ko je proslavl jal New-

York može, ki so rešili posadko 
"F lor ide" , j e bil sporočen nadalj-
ni italijanski tovorni ]>arnik, ki 
ise potaplja kakih tisoč mi l j iztoč-
no od Bermud« — Ta parnik se 
Imenuje Capo Vado. 

DENARNA NAKAZILA 
Za Vaše ravnanje naznanjamo, da izvršujemo 

nakazila v dinarjih in lirah po sledečem ceniku: 

2 • ' 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 

"VT.AS NARODANAJVE& 

. JI SLOVENSKI DNEVNIK 

V AMERIKI, 

v Jugoslavijo 
Din. 500 . . . $ 9.30 

1,000 ^ $ 18.40 

2,500 $ 45.75 
" 5,000 $ 90.50 
" 10,000 $180.00 

L i r 100 
200 
300 
500 

1000 

Y Italijo 
$ 5.73 
$11.30 
$16.80 
$27.40 
$54.25 

Stranke, ki nam naročajo izplačila v ameriških dolarjih, opo-
zarjamo, da smo vsled sporazuma z našim zvezan v itarem 
kraju v stanu znižati pristojbino za taka izplačila od 3% na 2%. 

Pristojbina znaša sedaj za izplačila do $30. 60c; 
za $50 — $1; za $100 — $2; za $200 — $4; 

za $300 —$6. 
Za izplačilo večjih zneskov kot goraj navedeno, bodisi v dinarjih 
lirah ali dolarjih dovoljujemo se boljše pogoje. Pri velikih naka-
rilih priporočamo, da se poprej, z nam sporaznmete gUde načinm 

nakazila. 

IZPLAČILA PO POŠTI SO REDNO IZVRŠENA V DVEH DO T R E H T E O ^ I H 

"NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTER ZA, 
PRISTOJBINO $1.—." 

5AKSER STATE BANK 
8 2 C O B T L A N D T S T R E E T , 

Telephone: Barclay 0380 
-

i™K" " 

N E W Y O R E . 
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'*Olas Naroda" izhaja vsaki don jeveemfi nedelj m <praen*kov^_ 

brez podpisa in osebnosti M ne priobčojejo. Denar naj se 
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najdemo naslovnika. 

" G L A S N A H O D A " , 82 Cortlandt Street, N e * York, N. T . 
Telephone: Barclay 6189. 

JUGOSLAVIJA 

'IV dni snu. dobili iz *tarerga kraja časopise, ki so iz-
M. kraljevi prokliiiiiaeiji in l>o u v e l javi jeuju <tiktature. 

Ljudje so s«- zavedli izpreniembe, nikakor pa ne važ-
nosti, ki jo je izpreinemba prinesla. 

Listi so objavili kraljev proglas na prvi strani. Ne-
kateri so izšli v posebnih izdajah. 

Proglasa tiiti ne hvalijo, niti ne kritizirajo. Najbrž 
jt. prišel tako nenadno in nepričakovano, da jim je sapa 
zastala. I f l H i §fS; 

JtiiyonlovaHRka ustava, katero so nekaterri sovražili, 
diM-iin so se je drugi oprijemali ko klopje, je ukinjena. 

• Vsak dan je izdana kaka nova postava. 
in priznati moramo, da kolikor teh novih postav smo 

dosedaj čitali. so vse dobre in koristne za narod. Istotako 
so dosledni odloki ^lede zmanjšanja števila uradnikov in 
plačevanja pokojnin. 

Posebni poročevalec j e . s]K>roril iiewyorskemu 
"Tiinesu ,\ da je nekega dne novi načelnik nekega urada 
naroči! vsem v uradu zaposlenim uradnikom, naj pridejo 
vršit svoje delo. 

Malo so se ustrašali za svoj ljubi kruhek in so enkrat 
p o d o l g e m r a z d o b j u p ' is l i r e s v s i . 

Pa glej čudo! Toliko jih je bilo, da m bilo zanje do. 
volj stolov in pisalnih miz na razpolago. 

Jugoslavija je bila zabredla v globoko močvirje, 
jo je kralj s svojim odlokom rešil, je treba Alek-

sandra, ne pa njegovega očeta smatrati za kralja osvobo-
ditelja. 

Zelo umesten je bil tudi ukaz glede razpusta politič-
nih strank. 

Nobena jugoslovanska politična stranka ni bila po-

štena. I l l J m G H H i 
Že vsaj glede izbire orožja ne, ki se ga je posluževala 

proti svojim političnim nasprotnikom. 
Vršile so se neskončne debate, voditelji so dajali 

vsakovrstne obljube in prav po ciganski zmerjali svoje 
politične nasprotnike. 

Ta taktika je bila vsepovsod enaka: v Sloveniji, Hr-
vatski in Srbiji. t 

In to je vodilo mlado, krepko državo v propast. 
Nikjer nobenega pozitivnega dela. 
<1e se je kaki stranki slučajno posrečilo kaj dobrega 

doseči, so osnovali nasprotniki koalieijo in tako temelji-
lo porušili dobro delo, da ni bilo o njem nobenega sledu. 

Kralja se ne sme dolžiti nikake pristranosti. 
}Z isto odločnostjo je razpustil srbske politične stranke 

kot slovenske in hrvatske. 
Delo preosnove in preuredhe bo precej dologtrajno. 
Ko je kralja obiskal neki ameriški časnikarski poro-

čevalec, mu je rekel, da za enkrat nič novega ne ve, ampak 
naj pride po par mesecih. 

V par mesecih upa torej z* vršit i splošno reorganiza-
Mi nismo nikaki prijatelji kraljev, cesarjev in drugih 

ronanih glav, rečemo pa samo to: 
— ^e se bo Aleksandru posrečilo zavedno lizstrebiti 
rankarsko sovraštvo ter pokazati jugoslovanskemu na-

u pot. k pozitivnemu delu, bo rešii Jugoslavijo. 
Vsa optimistična prerokovanja bi bHa zaenkrat seve-
e prezgodnja. 

"Če bi šel krehač iz 4. vrste 
k vratom za oder... bi do-
bil zavojček OLD GOLDS 

pripravljenih zaiij!" 
"Tega seveda nisem nikdar rekel! Toda kako raci bi, ko 
je težak kašelj v basu ali rezek sopranski krehaj zadušil 
mojo najboljšo šalo. 

Navsezadnje pa ni dobro javno spravljati krehaca v za-
drego. Saj ne kašlja zanalašč. Potrebuje mirnega, pri-
jateljskega svetovalca. V zaupanju naj mu bo poveda-
no, naj kadi OLD GOLDS. 

"Predstava vam bo bolj prijala. . . in meni tudi. . . če 
bi mu lahko to sporočil. Kajti iz svcje lastne izkušnje, 
l:i jo imam s temi rahlimi in milimi cigaretami, vem, da 
ni v celi hiši niti enega kašlja. 

(Podpis) 
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izredni igralec se 
proslavlja v naj-
novejši izdaji — 
"Vanities". 

a k a j n i 
kašlja v celi kari? 

OI.IJ ( Of.l) c-garcte -o d, lam- I/ SKČNOlJSTA-
STE<;A tubulin. najfinejšega. kar rusu- v nara-
vi. . . ./tiran po s\iiii(isti in /lelosti i/ nsivju t<»-
hakme rasti iii<>. . . Postaran cml j 'n pcis*l)t;<i 
do!«« V gorico! i srednje julijskega solina. «!a j,- za-
jamčena la medu podobna n»?''>f»a. 

Ccpyw. P. Lcrillard Co.. Ustanovljeno 1760. 

p o j e t e č o k o l a d o . . . p r i ž g i t e O l d G o l d 

D o p i s i . 
Morley, Colo. i Koder bo imela got>pa Pavla Lov-

šeiova -svoje koncerte, pridite jo 
Oprostite, ker nisem pravoča*-1 poslu!Šan Xe bo vam žal za denar 

110 obnovil naročnine na Glas Na- , i u t r m l T n k a ^ n i i lwl.shišalci ni-
roda. Zato pa dane* prilagam jsQ hote,- nehat i p lo^aTi njeni 
svo+o šest "dolarjev. Brez vašeg-a jnme1,n,0<ti ju glovenski j>esmi. Par 
lkita bi ne mogli biti. posebno se- ' 
daj v zirmskem časii ne. Vsi p.a 

. . in u ž i v a j t e o b o j e ! 

NAŠ VSAKDANJI KRUH 

3. lebx. .Collinwood, O. 
5. febr. Cleveland, Western Re-

Kajti nikomur ne spodleti tako lahko kot srbskemu -erve University. 

radi čitajo. drugi pa še rajši po-
slušajo, če kdo čita naglas. Poseb-
no nas zanimajo dopisi g. ZNlatija 
Pogorelca. Prav žal nam je bilo. 
ko smo čitali, da je imel slabe bo-
ži-une praznike in da je b'i v bol-
nišnici. Upamo, da je medtem že 
okreval, ter da nas bo kmalu ob-
iskal. 

I>el>avske razmere so tukaj pre-
cej ugodne. Dela se vsak dan ali 
ne povsod. Zaslužek je majhen, 
tako da se človek le s težavo pre-
živi. 

Pozdrav vsem citate! jem ! 

Jakob Tomšič. 

-Sheboygan, Wis. 

iNaša župnija sv. Cirila in Me-
toda, 'bo imela letno cerkveno 
sejo dne 3. februarja v nedeljo 
popoLdam. Pridite na sejo. da sli-
šite poročilo preteklega leta. in 
odobrite načrte za tekoče leto, za-
kaj prišli bodo na vrsto važni go-
spodarski nasvetu in predlogi, za 
katere (morate biti navzoči, da jih 
odobrite ali ne. 

Tukajšnja slovenska šola je bi-
la tudi vsa prebarvana o božič-
nih počitnicah, kar je veljalo od 
$800 do $900," in to rbrez računa 
n:a farane, po prijaznosti častite-
g\a got? pod a župnika, ki je dobil 
moža dobrotnika, da je plačal ta 
račun. Čast obema! 

V nedeljo <dne 20. januarja je 
'imela koncert gospa Pavla Ix>vše 
v ©ei*kveni dvorani. Vsi, ki so bili 
navzoči, so rekH. -da kaj takega 
še aiLso sHšali. T.udi Amerikanci 
so občudovali njen glas in n&stop. 

premi .it1 morala ponoviti. 
Mi imamo tukaj limlo, mrzlo 

zimo. Skoro neprestano metle. 
Pozdrav vsem Slovencem! 

•Janez Zorman. 

UČITELJ STRELJAL NA 
UČENKO 

Prof . dr. Mol:> z mlmaivkega j *' < >b vodi n krnim 
zavoda v Berlinu je nap sal čla-jnjejiei pmžit i vsak d 
nek. v katerem izvaja "med drugim]ržvueca kruha. da hi 

ii morali kaz-
lan 0000 

krili svojo 

•KONCERTI ANTONA ŠUBELJA. 

ju. 
priča zgodovina in zgodovina se rada p< 

-sil . 

17. febr. Detroit, Mich. 
23. febr. Johnstown, Pa. 
24. febr. Aliqnippa, Pa. 
28. febr. Hartford, Conn 

27-letni učitelj Franc Hoditseh 
iz T'nterloLsdorfa na Gradiščan-
•kem se je moral zagovarjati pred 
dunajskim deželnim sodiščem ra-
di poskušenega umora nad svojo 
bivšo učenko Viktor i jo Fnger je-
vo. Zaljubil se je vanjo, toda de-
kle ga ni maralo. Ungerjeva je 
pela tudi v cerkvenem zboru, ki 
ga je vodil Hoditseh. Po neki 
vaj i jo je zadržal in ko sta ostala 
sama, je hipoma izvlekel samokres 
ter trikrat ustrelil vanjo. Ostala 
je navzlic težjim ranam živa. 
Hoditseh se je sam javil orožni-
kom. Pred sodniki je delal vtis, 
da ni pri zdravi pameti. — Sku-
šal je dokazovati, da dekleta ni 
ljubil, temveč da mu je bila samo 
^simpatična". 

sledeče: 
Človeštvo moramo lr.C-iti v dve 

skupine: prva je -skupina kruli-)-
jedcev, drifga se hrani z rižem in 
kj*.šo. Prva je znatno manjša. 
Pripadata j i kom •t.I dve petini 
vseh živih ljudi. V splošnem je 
treba reči. da .»pada ljudstvo višje 
razvoju1 stopnje med krniioj-de«. 
Zanimivo j " , da se .Japonci danes 
pripravl ja jo preiti od riževe pre-
hrane h krušni. Kruhojedei se 
poslužujejo 7. n.irašf-ajoeo civiliza-
cijo. čim dalje bolj izpopolnjenega 
mel j 'n ja . tako da ostaja tudi čim 
dalje manj neprebavljivih celuloz-
nih primesi v namleti moki. Po-
raba belega kruha stalno narašča. 
Spoznali smo namreč, da vsebuje 
pšenica v splošnem 20 '»d<T. več 
prebavljivih snovi in do 70 odst. 
več proteinov (beljakovin) nego 
ž. Z znanstvenega stališča j e to-

rej rž neprimerna za krušno m >ko. 
Živila, ki vsebujejo mnogo celu-
loze. so neprebavljiva ni zmanjša-
jo celo količino prebavnih sokov. 

V Tišji dekliški šoli. 

"Poslušaj, Grozdana, zakaj nas 
zmeraj učijo, da se. maramo zlasti 
mn deklice braniti alkoholnih pi-
jač. Ali nimamo enakih pravic z 
moškimi? — "Ves, Gostislava, za-
to ker se pozna pri po — polju-
bih." 

B A D B I I Z V E D E L za nasi o v mo-
je sestre CHJI N O V A K , poro-
čena KOŠMERL. doma iz vasi 
G-lipek. ipošta Mirna. V A me-

-

riko je šla leta 1909 m sieer v 
Cleveland, p . Prosim, če kdo 
-kaj ve, da mi sporoči, ali naj se 
pa sama -oglasi bratu : — Frank 
Novak, Box 235, Creighton 
Kine, Osi, Canada.* 

29&30) ' 
-•jfe - - • 

]>otrebo po hranilnih snoveh. Dul-
^a leea o'» vod' kruhu, kakor je 
bila prej v modi, j e pf»m -ni!a to-
rej počasna usmrtitev z nezadost-
en« hrano. Sainn mešana hiyma 
dovaja kimhojedeu dovolj vltam'-
nov in hranilnih snovi. Pod me-
šano hrano pa si ne smemo misliti 
izmenjavanje me<ne in Demesne 
hrane, temvee izmenjava kruha z 
maslom, mlekom, jaje i , kromipir-
?elenjavo in sadjem. 

T" posrcfhrvalniri [zakonor. 
" Xo trdi ko >em ž" slišal o prid-

nosti in ini"tku svoje bo loče. zdaj 
pa mi izvolite pokazati še nje sli-
k o . " — "Samo še trenutek, pro-
sim.-da poprej izpijete čašico iz-
bornega ruma. " 

"T.sf krlnr dvorijiv. 

" K a k o ]>a ste ved-Ii. da najdete 
mene in mojo sestro v tem zakot-
nem k r a j u ? " — " V mojem vodni-
ku stoji, da so v tem planinskem 
predelu zbrane vse lepote. " 

Z A R O K A V K R A L JEVI DRUŽINI . 

Norveški princ Olaf se je pred ikratkim zaročil s1 švedsko jrnnce-
so Marto. Zaročenka je stara osemindvajset let. 

B a j k a . 
To je h9o še > ti-Tih časih, ko 
KRIR-TN-I JH> SVETU botli!. pa že 

>.<» bkt: kapitalisti in reve-
ži *aki Kot >.n daiulaues. 

Nit i /a Ia> •>•»' ni>.» etpremenili. 
Kap:ta!>-:i /a t o ne. Jeer i h. 
jo. revt ži zato ne. ker se ne mo-
re,r>. 

Ne-kega lepega dne se bil iz-
orenienii Kri.stu> ^ ber»ea ter }>o-
klekni! kraj «• --te. 

Pred-«- postavil kapo in «"a-
kal. da mu bo kdo dal kak n»ilo-
dar. 

Trsta kapa j e bila pa kapa pra-
vičnosti. K a j ^e to pravi, boste 
"akoj zvedeli. 

Dva r-loveka s fa prišla mimo — 
!>oga- ;n >ii revež. 

Boira'Ln j»* po?egrnil \z žepa »le-
telo mošnjo -eir vrgel r^totak v 

kap". Revež je -ei;,.' v žep '<-r je 
darova! novčie. to j e bilo vse, 
kar je imel. 

Kaj»a pravičnosti je imela pa 
. >vojstvo. da >o ve v nji spremi-

njali darovi po njihovi vrednosti. 
!:• tako j«» ni+sTal iz bogataše-

vejrji p»totaka NOVOIT", iz reveževe-
iio\v>"-ii pa,st-otak. 

Ko >e je to lilo. jima j<* be-
*af- jfovedal. kdo je t<*r jima re-
kel : 

— l iog ie pravičen. Rog j.- na-
f»ravil čndež. To re j vzenii?a v ak 

o j o lasr.nino nazaj. 
Prvi je s. v kap« boga*aš, 

zjrm-bil stotak in ga >p avil v 
/i \i. noveie j<- pa revežu toistii. 

* 

Smlt«h in Hoover počivata v Flo-
ridi. Baje nista daleč narazen, to-
da drug drugega nočeta obi*»katL 

H t/o ver bi nič ne zmanjšal svo-
jega dostojanstva, če bi šel k 
Smrtim ter mu krepk" stisnil ro-
ko. 

Hoover ga je sieer porazil pri 
volitvah, toda z odličnejšim na-
sjwotnikoini »e :ii še nikdar boril. 

A i pa če bi Smith Hoover ja 
obiskal in ga vprašal eno samo 
stvar, namreč 'zakaj je iintinoval 
tekom kampanje -prohibicijo — 
]>lejnenit poskus. 

Javnost ne ve. ee uživata Hoo-
ver in Smith opojne pijače. 

Toda pri kozarcu rujnega vin-
ca bi se'() tem ka j lahko temelji-
to pogovorila. 

Ta pr<dput>: bosta v New Tor-
ku dve veliki slovenski zabavi -. 
maškarada in veselica. 

Po mojem skromnem mnenji; ni 
takole ob dvei. z jura j med tna-
škarado in veselico absoluTno no-
bene razlike. 

3f. 

Itali ja ima dvanajst ministr-
stev. Sam Mussolini zavzema pet 
ministrskfh mest. 1'pajmo. da bo 
prišel čas in še prav kmalu, ko 
bodo lahko tudi v Italij i ka j brez 
Mu-^solinija opravili. 

¥ 
V New Yorku je letos jako sla-

ba sezija za slamnike, posebno za 
ženske slamnike. 

Sa j ni čuda. Katera ženska pa 
še nosi slamnik? Nosi jo nekaj, 
kar ni ne slamniku, ne kapi. ne 
klobuku podobno. 

Ženske so sploh čn;lne. Haš r>e-
l iaj •premišljujejo, ka j bi na nn-
gf.h nosile, da bi ne brio ne ško-
renj. ne čeve l j in ne copata. 

K<> sem bil zadnjič v Down-
town« . sem že videl par takih 
obuval. 

— Po Downtownn se pa rihta 
svet — tako vsaj je zatrjeval ne-
ki rojak v slovenski oštariji na 
Peti. * 

N»čeLnik snhaških agentov v 
Rhode Island, Alvah H. Richard-
son se mora zagovarjati pred JK>-
roto. ker je skušal prodati žga-
nje. ki ga je zaplenil. 

Na jbrž bo s po v. nan krivini in 
kaznovan, ker ga ni mogel pro-
dati. 

N j egov i tovariši .so bol j spret-
sr : znajo ga spraviti v denar in 
uživajo zlato prmstost. 

Neki učeni profesor je te dni 
i z j av i l : 

— Poglaviten pogoj za dolgo 
in zdravo ž iv l j en je je dobra jed. 

To ve marsikdo in na treba, da 
• bi v šole hodil ter nosil profesor-
sko dipiomo seboj. 



Zavratni umor pojasnjen. ZARUBLJENI FINANČNI Jugoslovanska in laška mornarica. 
V OBJEMU 

Od. I. 1870. dalje so vladale v 
Italiji čudne razmere: l judje in 
predstavitelj države &o bili katoli-
čani, papež, rodom Italijan in vr-
hovni poglavar katoliške cerkve, 
pa je bil neizprosen sovražnik slu-

V Brebernem nad Brišami so 
našli 50 letnega užitkarja Bene-
dikta Bregarja ustreljenega. Po-
kojnik doma iz Sa vinske doline, 
je delal pred več leti pri rudniku 
v Trbovljah kjer se je seznanil z 
vdovo Verberskovo, posestnieo iz 
Brebernega nad Brišami pod Ku-

jvoru njttogo občinstva ki je areti-
(ranki radovedno motrilo l.ar pa ni 

MINISTER 
obeh prav me vznemi rpalo. Ob-

O ustanovitvi močne paroplovne'janske) pa 1.J28.000 ton ali 78."1 
družbe *'Jugoslovenski Lloyd' ' ki per cent. Pri takem stanju ima 

našali sta se popolnoma flegmatič- ^ekerle, sin istoimenskega 
Madžarski finančni minister dr. je nastal iz fuzije med Ju gosi o- vendar naša mornarica pravico do "S>am V :>em Je znano, kako važ-

VAŽNOST DIHANJA SKOZI 
NOS 

( , mini- vensko - amerimiško plovidbo. d. d. naglega razvoja in se naši morna- n a j e z u n a n J a s t nosu za izraz na-
no. ravnodušno, skoro apatično. sirskega predsednika in prvovr- j in Atlantsko plovidbo Ivo Račič, riei pač ne more odrekati nravica. o b I i ^ j a : znana nam tudi ti-

k l tud :1 ^ r e d i P^ e i - s k o v a l - stnega finančnika, je lastnik dveh j d. d. in ima dve tretjini skupne da se udeležuje italijanskega uvoz- P ™ formacija nosa 
1 ' if nogo važnejša kot naših pa^oplovnih družb, nega in izvoznega prometa. znnanjost 

žbene Italije. Da je to stanje ne- m o m ' i n s e k m a l u nat<> poročil z 
naravno, je uvidel že dalekovidni , n j ° - Verberškova je imela iz prve-
državnik Cavour. Zato je tudi | 7 - a k o n a hčerko in sina. Spo-
skoval znano krilatico: V svobo-

mm sodnikom nista nehali zatrje- p o s e s t e v . T e d n i s e j e p o j a v f l a 1 tonaže 

vati svoje nedolžnosti. Pr.šli pa s k x i p i n a "špinačnikov." finančnih smo že poročali. Kakor sedaj po-1 Pravi vzrok za kampanjo proti 110Su i ) a Je nj*g°va notranjost nje-
! v nasprotja z ze prej podani- - a r a d n i k o v ^ j i h i m e n u j e j o tako ročaj o iz Splita, je nova družba naši mornarici pa leži po večini ? o v a ^nkci ja ter težke posledice 

paroplovne k i na-staneJ<> zaradi njegovega sla-
mi izjavami. 

dni državi — svobodna cerkev! 
( avour je hotel dati papežu nedo-
takljivost, lastno diplomacijo, svo-
bodo konklava, privilegije in ce-
lo vi* -ko civilno listo. V svojih 

četka sta se zakonca razumela 
pozneje pa je prišlo do nasprot-
stev in sta se čedalje bolj od tuje- k oba Glavača, ki mu je bil ustre- torno mlatilnico 
vala. -- - — 

Ko je bil Bregar upokojen in se 
je preselil iz Trbovelj v Breherno, 

pa 
Italijanske 

sestvih gospoda ministra in zase- i oceanska parnika po 10.500 ton ter družbe se nahajajo več ali manj 
-"at0 sta podala r a c j i n j ^ zelene uniforme, na po-i takoj naročila dva velika preko- drugje, 

v Breberno dva orožnika in se : bega delovanja odno^no nedelova-

govorih, ki jih je imel v italijan-' ie izročil posestvo na ženino zah-
skem parlamentu, je govoril o po - i t e v o pastorki, sam pa si je izgo-
trebi rešitve tega perečega vpra - i v o r i l hrano in kot v mali hišici po 

v snovanje novih odredb j on angleških funtov.) od katerih met je lani nad vse občuno naza-
Fašistična vlada skuša z Notranjost nosa deli srednja no-

j " popolnoma iijonov ziatiii Dm v 0UU.UUW del- vsemi sredstvi omejiti izseljevanje s n a •s { , 'na- ki se nahaja vzdolž no-

šanja, zakaj razmerje med Italijo 
in papež *m j j dejal, se ne tiče sa-
mo države in papeža, ampak ima 
opraviti z 200 milijoni kristjanov. 

Tola problem Vatikana in Kvi-
r nala je m >ral dolgo čakati, da je 
dozorel za rešitev. Med papežem 
in italijanskim kraljem je deset 
in d«setletja vladalo črno, vse prej 
nego krščansko sorrastvo. Pod 
Pijem IX., pod katerega pontifi-
katom je j»»apeštvu mrknila posvet-
na moč, morala vozila s savoj-
skim križem pokriti emblem če so 
pridrdrala na vatikansko dvorišče. 
Tudi Leon XI I I . je odklanjal po-
svetnega vladarja Italije in se je 
demnostrativno obnašal proti Kvi-f 
rinalu. Ko so vladne čete zasedle 
Rim, je izšlo povelje: Odklanja-
mo volitve in poslance! Nekaj 
časa je to pravilo res ostalo v ve-
ljavi, pa se je pokazala, da se 
kopali. Le polagoma je papeška 
kurija omiljevala svojo politiko 
ne da praktično vzdržati, so ga pc-
napram službeni Italiji. Njeni 
poslanci se niso hoteli vezati z no-
ht •no skupino v parlamentu. Po-
sieuiee tega .%j bile včasih za drža-
vo naravnost , usodne. Delale so 
Italiji velikanske diplomatske pre-
glavice. 

Do največjih konfliktov pa je 
prišlo navadno ob obiskih tujih su-
verenov na italijanskem dvoru. 
P »svetni vladar, ki je prišel v 
Rim. ni mogel prezreti kralja, a 
tudi ne papeža. In baš iz tega so 
se izeiinila nova nasprotja. Tre-
ba je bilo izdelati poseben cere-
monij* 1, da ni bilo radi takih obi-
skov zamero ne tu ne tam. Kljub 
temu pa so bili konflikti na dnev-
nem redu. Ko je obiskal Rim 
francoski prezident Loubet (ki je 
pred kratkim dovršil 90 leto), je 
vatikansko časopisje smatralo nje-
gov obisk v Rimu za izzivanje in 
tako je prišlo do prek>ma med 
Francijo in papežem. 

Ko je postal Rim glavno mesto 
Italije, je vlada izdala takozvani 
garancijski zakon, ki je jamčil pa-
pežu svobodo in nedotakljivost, okolnost, zakaj nista šli Bregar je 

leg domačije. Na pastorkino po-
sestvo se je nato priženil Janez 
Kaljob iz Sklendrovca. Zaradi 
nevzdržnih družinskih razmer pa 
je Jan^z odpotoval pred 4 leti v 
Francijo in s-se ni od takrat nič 
več oglasil. Doma sta pričeli go-
spodariti mati in njena hčerka. 
Njuna velika potratnost je pripra-
vila Bregarja k temu, da se je za-
varoval za izgovorjeni užitek, kar 
je še poslabšalo že itak mučne od-
nošaje v družini. Cesto je prišlo 
do tako ostrih nastopov, da je ho-
dil Bregar venomer k sosedom na 
dnino ter da je doma le še preno-
čeval. 

Za minule božične praznike pa 
je ostal Bregar doma. Sosedje so 
ga videli, ko je nosil na sveti dan 
vodo potrebno za kosilo, ki si ga 
je sam kuhal. Ponoči j « nenado-
ma počil strel, ki fio ga sosedje do-
bro culi. Taki>to tudi Br<*garje-
va žena in njena hčerka ki pa sta 
mislili, kakor sta zatrjevali pri 
zaslišanju, da strelja kdo zunaj 
hiše divjačino. 

Minilo je več dni, a Bregarja 
ni bilo na spregled. Po desetih 
dneh pa se je ljudem le preveč 
čudno zdelo da ni o Bregarju ne 
duha ne sluha. Odšli so k njego-
vi hišici. Duri so bile zaprte. Ko 
pa so pogledali skozi okno v no-
tranjost, se jim je nudil strašen 
prizor: Bregar je ležal vznak za 
vratni i. v mlaki strjene krvi. 

Vaščani so o krvavem dogodku 
obvestili orožnike v Radečah, ki 
so takoj začeli izsledovati morilca. 
Sodna obdukcija 2. jan. na Bre-
garje\em domu je ugotovila, da 
je bil Bregar ustreljen s puško 
skozi oknio. Šibre so ga zadele za-
daj pod tilnikom ga močno razme-
sarile in deloma spredaj izstopi-
le. Komisija je tudi ugotovila, 
da je Bregar v usodnem trenutku 
pisal za mizo ob postelji. Ko ga 
je zadel strel, je še vstal, zakrilil 
z rokami in se nato zvrnil po tleh. 

Orožnike je najbolj zanimala 

da 

, - , - .J -, C- I- — , I I - • - - • . • . " t .-t 11U1III|<IJU » v. > (III U1UUJ , . 
zgiasna pri posestniku Savsku 1 o- „ j a Y ; m o I l u zakona, pred katerim se bo na ta način skupna tonaža v krizi. Ta kriza je našla svoj nJa" hočemo razumeti normal-
klicala sta njegovega hlapca Ja- b a j e v s i e n a k ; ? 6 V ( ) I o V j m o . | družbe povečala od 1IH.300 na odziv v močno nazadujočih tečajih n o delovanje nosa si moramo biti 
soba Glavača, ki mu je bil ustre- t o r n o m laplnieo in raznega mobi-j 215.30O ton. Delniška glavnica delnic, ki je v nasprotju s s t a l n o ! ^ v ?1;ivnem na jasnem kako 

. 1 f * r e S a r 111 Podala, i i j a r a v Vrednosti 17.000 pengov. nove družbe znaša, kakor znano, naraščajočimi tečaji ostalih e f ek -| i z - l w l a nj-gova not ran j-st. Oglej-
naj izpove glede Bregarjevega Gospod finančni minister je bil 25 milijonov zlatih Din (1 mili- tov. Pomorski ii<eljeniški pro- 1,10 toreJ n a kratko njegovo ana-
umora eisto resnico. Jakob je ne- namre<-. v s n o V an je novih ml redb jon angleških funtov.) od katerih met j - » — tomsko sliko, 
kaj easa, bled kakor zul. ves pre- p r o t i n e r e ( i n i m davkoplačevalcem pa je dosedaj emitiranih 15 mi- doval 
plašen molčal, nato pa j - tresoč .:e t a k o zaTnišljen, da je popolnoma Iijonov zlatih Din v GOO.OOO del- vse 

.izpovedal da ga je mati ze večkrat p o z a bi l na plačevanje tistih dav- nieah po 25 Din. Ker bo tudi de- kar ji je v znatni m^ri uspelo. I z - ; s u i n ^<-stoji deloma iz hrustanca, 
nagovarjala, naj ubije svojega oč- sme država po njego-j lokrog nove družbe koncentriran seljeniški promet pa je za italijan-]deloma iz kosti — v dve simetrič-

kaj drugega itak ne vih lastnih zakonih zahtevati od bolj na Južno Ameriko (med glav- ske paroplovn« družbe življenske-in ' : n o s n i polovici v levo in desno, 
i _ njega. Slučajno pa nL<o niti na nimi delničarji družbe se nahajajo <ja pomena. Polog te<_ra trpi jo it a- stranski steni vsak- polovice 
I *sfa s p n i a t l m sestra pred Madžarskem "špinačniki" tak»' naši južnoameriški rojaki Mihano- l i j a nske družbe tudi zaradi k-m- s e nahajajo tri ena nad drago raz-
bozie-m vrnili domov — sestra p o zablj ivi in tako malo radoved- vie. Bamburica in Petrinovič,) je kurence z inozemskimi družbami.1 vrščene hrustančaste školike in 
je služila v Trbovljah, mati pa ho- n j ? da bi ne vtikali svojega nosu j družba pred kratkim ustanovila Tekom preteklega leta so tečaji I!1,m1 n > i i n i t r i tak «zvane nosne vo-
dila na dn?n.o — ga je mati znova v finančne zaleve svojih ljubih novo agencijo v Buenos - Airesn. delnic najvažnejših italijanski pa- dilnice. Notranjost nosu ki j e po-
nagovarjala k^umoru. Ustregel bližnjih, pa čeprav sedijo ti bliž-| Ustanovitev "Jugoslovanskega roplovnih družb nazadovali na- k r i t a « duznico delimo v dva de-
je njenim prošnjam, pre.skrbel si n a n a jv iš jem stolen državnegajLloyda" je v zvezi z naglim raz- slednje: Cosulieh otl 101 na 170.'ho: 
pri sorodniku staro puško in se gospodarstva. Vsaj v tem sluča- vojem naše trgovinske mornaric« Navigazione Generale od 572 na -j » . - . . , V 1 . . 
24. decembra okoli G zvečer snla- • -m • -i i i - , , w , ^ 1. regio respiratori (dihalni 

iuma imui, o. zveter spia J U l i h J e n a p r a v d dobri spomin.! (skupna tonaža naših paroplovmh r»50 Libera od 343 na H»5 Llovd , , . 
zil za Iršieo Tu ie nristavil tna- i • --i i -i - , ' del nasti • ki se razprostira od no-

u Jl 11 i n a poznanje zakona in njihova rado- družb je koncem pret. leta dosegla Triestino od 950 na oOO, Geroli- , , , 
lo, stopil nanj in skozi okno ustre-1 vednost - ^ * — ~ r : - ^ ! « « « . - - . . . . . . . . . . . Jsnega vhod;, navzgor do sredine 

ma, ker 
zasluži. 

lil očma s šibrami. Strej je ostro 
odjeknil v tiho, sveto noč. C'uli 
so ga sosedje, čuli pa sta ga tudi 
'mati in sestra, ki sta nestrpno ča-
kali na Jakobov povratek. Ko 
je stopil v sišo. sta ga takoj vpra-
šali : 

" A l i si g a? " 
Na njuno veliko veselje je fant j 

vprašanje potrdil. Stek-1 je na-j 
to k Savškovim. legel na peč in i 
zaspal..., 

plastem 

zapovedniku njih mošenj to majh-jtonam koncem 1. 192.1.l. dala Itali 
no škandalno afero seveda iz 
ga srca. 

*rednj< olike in. 
zelo simpatične širšim 1300 tisoč ton napram 244.200 to-micli od 633 na 414. Dalmatia od 
madžarskih davkoplače- j nam koncem 1. 1927,. 224.7000 to- 043 na 178 in Adria od K,0 na ; 

valcev. ki privoščijo najvišjemu | nam koncem 1. 102(5. in 173.300 3.18: Te številke govorijo dovolj -• r-erio olfaet.irja (vonjalni 
j del noMi' ki sega od sredine sred-
! nje školjke navzgor do nosovega 
! stropa. Sluzniče celice v dihal-
j nem delu nosijo majhen dlakice ki 
spravlja vlago, pro luči rano od slu-

jzničnih žlez proti nosnemu vhodu. UTRUJENA ROMANTIČNIH 
DOŽIVLJAJEV 

I — —— - j , jasno. 
vse- , jan0111 povod za kampanjo proti 

naši mornarici. Tržaški 4'T1 Pic-
colo" opozarja, da pričenja jugo-i 
slovenska trgovinska mornarica! 
škodovati italijanski in zato pozi-' 

t 
I N Z A H V A L A . 

va na bojkot naših ladij, katerih 

N A Z N A N I L O 
S tužnim srcem naznanjam so-

rodnikom. pri jatel jem in znan-
cem žalostno vest. da je kruta 

na-

V vonjalnem delu se nahaja vo-
njalni živec, ki se razprostira raz-

Zločin pa mlademu fantu ni dal 
miru. čez par dni je izjavil ma- Begun, slavna imlij-sta,,,.pi f , J r ,,.„ 
ter:, da gre k izpovedi, ker fra p e - ! » » . » ^ - ^aaraehijn lo.-«-) m o r n a r k . e . Jf kruto bolezu.jo. 

!a od svojega sedanjega moza Ab ^ 1 ee vest. Materinemu zaklinjanju. 
da zaenkrat tega še ne sme stori- i ( h l l a ^elimana in sklenila, da pre 
ti. se je končno potrt udal. Zad- j ž i v i T Bombaj-u s svojo materjo 
nje dni o-a nenehoma mučile v m i r T 1 0 6 t a l e svojega življe- . . ^ _ ^jl. uu; pa iRiKuuaid Jiue.iit . . . . v mednarodnem trjrovskem 
strašne sanje. Ko so orožniki po ^ P«?vi, da je utrujena roman- „ 
nj-govem posrečenem alibiju are- tičnih avantur. Lahko je, saj jih 
tirah njegovo mater in sestro, n i b i l ° m a l ° - Začela je svojo ka-

ri jero kot najljubša plesalka indor-
skega maharadže. Bila je plesal-

S"» itali lanska trsrovina ze poslu- ' , , .. T. 
,. smrt pretrgala nit z iv f jen ja , T. , . 

zuje za prevoz h!a<ra zaradi nizjdi - , cepljen v drobne 11.tke na po\-rsi-
semu ljubljenemu sinu oz. bratu1 . . . . . ' . 

v . i111 e'*11^ sluznice. Na spodnjem 
J O H N S K E R L . + , r , , ... 

T, . , . . ;kakor tudi na onem delu školjk 
Bolehal je nad o mesecev za 1 • • 1 , .. 

11 .KI je oornien proti srednji nosni kostno jet ;ko.' • * , - . . steni, je v sluznici 
kateri je podlegel dne 12. januar-

prevozndi tarifov. Da bi škodo-
val naši mornarici, podtikuje 

ter celo proglašal njegovo eksteri-
torijalnost. Garantiral mu je da-
lje gmotno odškodnino v iznosu 
tričetrt milijona lir gotovine. Pa-
peži pa so tudi to ponudbo zavra-
čali i u so se smatrali svojevoljno 
ZJ. vatikanske jetnike. 

Sedaj bo tega stanja konec. Fa-
šistična vlada je priznala papežu 
pravico do potrebnega ozemlja, 
kj^r se boilo nastanile kurijalne 
oblasti in diplomatska zastopstva. 
Kot dober omen se tolmači tudi 
to, da se je sedanji papež takoj pc 
izvolitvi pokazal množici ne po 
vzoru svojih prednikov z notra-
njega, ampak z zunanjega balkona. 
Petrova cerkev je torej stopila v 
novo dobo. Zvon v stolpu nove 
cerkve v Ostiji ne nosi zaman 
Mussolini j evega reliefa. 

Kol f dar. 

va žena in njena hčerka, ki je po-
stala v zadnjem času nosna, po-
gledat. kaj je z Bregar jem, ko se 
ni pokazal celih 10 dni. Nadalje-
vali so s poizvedbami v Št. Jurju 
in bližnji okolici ter zvedeli, da se 
je umorjeni Bregar rad družil z 
moškimi, zaradi česar sta se za-
konca nekajkrat prav astro spo-
rekla. Sovraštvo Bregarjeve žene 
in njene hčerke do Bregarja je bi-
lo iako veliko, da nista lani ob-
delali polja, samo da bi Bregarja 
prikrajšali na izgovorjenem užit-
ku. Pokojnik se je preživel s tem, 
da je prodal posestniku Borišku 
v Šklendrovcu nekaj sena. Kake-
ne razmere so vladale v družini, 
se je še zlasti pokazalo 5. jan. ko 
se je vršil po raztelesenju umor-

' jenčevega trupla pogreb v Št. Jur-

Iju, ki se ga pa Bregarjeva žena in 
njena hčerka nista udeležili. 

J Na podlagi poizvedbo so orožni-

bil ves obupan. Nič več ni mogel 
spati in premišljal je zgolj to, kaj 
I se mu utegne pripetiti zaradi stra-
hovitega zločina. Čutil je da se 
bo zgodilo z njim nekaj strašnega, 
če se ne bo kmalu izpovedal. Res 
je bilo Jakobu orati z obraza, da 
mu je odleglo, ko je končal svojo 
strašno izpoved. 

V Brebernem kakor tudi v oko-
lici so bili zelo iznenadeni. ko se 
je razneslo, da je Bregarjev mo-
rilec njegov 38 letni pastorek. 
Sprva ni hotel t^ga nihče verjeti. 
Ko pa so izvedeli podrobnosti Ja-
kobovega priznanja, se niso mogli 
načuditi. Morilec, ki so ga vkle-
njenega prignati na kolodvor v 
Zagorje, odlooder so ga prepljali 
z vlakom v Radeče, je vzbujal zla-
sti v Zagorju veliko pozornost. 
Občinstvu se je smilil, ker so gle-
dali v njem zapeljanea, ki je bil 
le slepo orodje svoje matere in 
sestre. 

Miss Bobby Trout 

se je baš v tem pogledu naša mor-
narica pridobila najboljše ime in 

s erurnosti tovora prišteva 
svetu 

že med najboljše mornarice (an-
gleško in nemško.) 

Tak bojkot pa bo imel fahko tež-
ke posledice za italijansko raorna-

ka, toda za svojo osebo je plesa-
la, kakor je sama hotela in tudi 

rieo. če ho tuli jucroslovonska tr-
govina pričela bojkoti rati itali-
janske ladje. Italijani naj vedno ves maharadžin dvor je moral ple 

• v i . i • upoštevajo, da so lani od skupne-sati po njeni volji. \ Iadar je bil „ . 1 

do norosti zaljubljen vanjo, a tu 
di njegova ljubosumnost ni pozna-
la mej 

era našega pomorsKega uvoznega in 
izvozenga prometa v višini 1.569.-

ja 1929. 
Pogr b se je vršil dne 15. ja-

nuarja 11a I 'n i ty pokopališču po 
katoliških obredih. Pokojni je bil 
star 15 let en mesec i:i 2 dni. Bil 
j e dober fant in bil zelo priljub-
ljen v tukajšnji naselbini, kar so 
pričali mnogoštevilni venci, ki so 
krasili n jegov mrtvaški oder ter 
velika udeležba po pogrebu. Bil 
je član društva sv. Barbare, št v. 
33 J. K. J. in dr. Združeni Slo-
venci. št. 141 S. N . P. J., Univer-
sal. Pa., katerih člani so mu po-

1 925 ton blaga, prevozile naše lad- 1 --i- , , Nekega dne mu je usta , „ . lozm krasne vence na njegovo kr-
, , . t . je le 341.140 ton ali 21.7 per cent. in se podala v varstvo bogatemu . . 

, -r, v r. i t— __ tuje ladje (skoro izključno itali kupcu Bawlu v Bombavn u ^ co v J Ko se 
je vračala nekega večera v njego-

sto. Naša najlepša hvala za daro-
vane vence in cvetlice njegovemu 

n-broj majh-
nih in večjih krvnih žilic ki tvo-
r i jo kavernozno tkivo. 

Normalno vdihavamo zrak z za-
prtimi usti skozi nas. Zrak ki ga 

I vdihavamo skozi 110̂  pride skozi 
dihalni del v vonjalni del nato v 
žrelo ter sapnik in pljuča. Skozi 
nos v l ihan zrak se v nosu segre-
je. očisti prahu in druge nesnage 
ter napoji z vlago. Nadal je pri-
dejo pri dihanju skozi nos v zra-
ku se nahajajoče, vonjajoče prime-
si do vonjrlnega živca, s katerim 
vonjamo. 

Nosna duplina daje pri pravil-
nem dihanju glasu pri govorici ali 
pf*tju specifično zvočnost med tem 

.ko ima slab nos za posledico nas-krstdiemu botru Frank Sirar ju ini^. 
vem avtomobilu domov, jo je na- uklonil njuni zvezi in je storil vse, n jegov i družini, nadalje hva la ' * ' " ! ' " ' . t" ''i* J" , z n a po-
padla skupina mahradžinih čast- da sta se morala na koncu ločiti, njegovemu birmanskemu botru in j 
nikov. Bawla so ustrelili, njo pa Zapretil je sinu. da sra razdedini. družini Vencel Potočnik, Mr. j 
ranili in ji porezali obraz. Napa- Muntaz Begum in Rehman sta šla f a t ur. Delmont, Pa., Mr. ' 
dalee so aretirali in ker so izpo- narazen dogovorno, čeprav sta *n Fat ur. "White Val ley. Pa. 
vedali, da so storili to na ukaz prelila potok solz. O bivšem ma- z a darovane vence; zahvaljujemo 
svojega vladarja, se je moral ta haradži indorskom pa je znano, da fantom Pand Oblak in Jo-
odpovedati prestolu. Nedolgo po- se je lani poročil z Američanko ki sta nabrala pre-
tem, ko je ozdravela. je zagle- Nancy Millerjevo. ki je zaradi svoto denarja s katero so 
dala v Abdula Rehmana, sina bo- njega prestopila v indijsko vero. ^tipili dva lepa venca v zadnji 
gatega mohamedanskega trgovca. Sedaj živita v nekem francoskem pozdrav. 
Trgovec pa ni bil voljan, da bi se gradu. 

slediea pri petju, kafereira slab 
nos več ali manj onemogočit je. 

Vsakdo, kdor np more dihati 
skozi nos, mora dihati skozi usta. 
( V pomislimo na n^čl»ti zrak v 
različnih tovarnah in obratih, na 
mrzel zrak pozimi in v visokem 
gorovju, na suhi zrak v poletju ter 
v stanovanju s centralno kurjavo, 
ki se v nosu oč .sti. ogreje ter na-

Žena vsa nesrečna, ker se mož ki nameravali aretirati Boriškove-
' 1 

obilo bavi z umstvenim delom, a ga hlapca, ki je imel ljubavno raz-
premalo z n jo : " D a mi je biti mer je z Bregar jevo pastorko. Do-
knjiga! Potem bi me večkrat je- kazal pa je alibi in takisto tudi 
mal v roke." " Č e naj bi bilo ta-1181etni Bregarjev pastorek Jakob 
ko," dostavi soprog, "potem bi si uslužben pri posestniku Savšku. 
želel pratiko, da bi bila vsako le- Ker je vse kazalo, da sta Bregari-to d ruga ! " 

V lolshi klopi. 

ca in njena hčerka udeleženi pri 
umoru, čeprav sta odločno zanika-
li da bi jima bilo kaj znanega, ka-
ko je bil izvršen bilo in kdo je mo-

U-'itelj: " K d o mi ve povedati rilec so ju 8. jan. aretirali in pri-
se kako žival brez zob? No, Fran- vedli v Zagorje, odkoder ao ju z 
ce K e a d a l " Otrok, ki je le z enim večernim vlakom odpeljali v sod-

poaluial: "Na ša babi-, ne zapore v Radeče. Pred odho-
dom vlaka se je zbralo na kolod-

iz Los Angeles, Cal., je bila v zra-
ku neprestano 12 ur in 11 mi-
nut ter s tem dosegla tozadev-
ni ženski rekord. 

• Pri ordinaciji. 
Zdravnik- " V a š oče je bil epi-

leptik? Zdo se mi, da sem nekaj 
takega nekje slišal." Delavec: 
" N e , gospod doktor, moj oee je bil 
občinski sluga,'5 

ZAKAJ SO NAŠE P0ŠIUATVE 
NAJCENEJŠE IN NAJHITREJŠE? 

KER JE NAŠ PROMET NAJVEČJI IN KER SO NAŠE 
ZVEZE V STAREM KRAJU NAJBOLJE VPELJANE! 

Udobnosti, ki izvirajo iz poslovanja v velikem obrata, 
pridejo našim strankam v korist. 

Naši stroški za posamezna nakazila so manjši, vsled te-
sar so rene pri nas nižje kot pri agentn ali zavoda, Id mora 
poslati Vašo nakaznico v izvršenje T New York. 

Hitrost našega poslovanja je nedosegljiva, radi našega 
velikega prometa lahko vzdržujemo tako obširne zveze, da M 
posveča našim nalogom največjo pozornost. 

Naše denarne nakaznice odpošljemo z vsakim brzopand-
kom, ki odpluje iz New Yorka — to raj brez zamude in na* 
daljnega posredovanja. 

Naše cene so objavljene dnevno T Usta "Glrns Naroda". 

Za zneske nad $300.— računamo primerno nižjo ceno, ka-
tero Vam radevolje sporočimo pred no nam pošljete nalog. 

Mi imamo največ poslov s strankami izven New Yorka, 
kar dokazuje, da se lahko okoristi t našim poslovanjem vsak. 
pa najsibo še tako daleč proč od poslovnega središča Amerike. 

Pošljite toraj Vašo prihoda jo denarno pošiijatev nam v 
izvršitev. 

SAKSER STATE BANK 
Cro*TT,ANTVr PTBJSTET NEW YORK 

Se enkrat lepa hvala vsem. ki * v l a - ° - vidimo, kako važno 
ste darovali vence in cvetlice. Le- ^ d i h a n i e -vkozi ™ človeško 
pa hvala fantom Mladinskega 2 t^avje. Nadalje z vonjalnim živ-

[oddelka, ki so ga nosili na i:j"go-
jvi zadnji poti. 

Še enkiat lepa hvala vsem čla-
i nam obeh društev, k! ste ga spre-
mili na njegovi zadnji poti. 

j Xadalje se zahvaljujemo za to-
lažbo in postrežbo v teh težkih 
urah bližnjim in daljnim druži-
nam Mlinar. Vehar, Eržen, Moži-
t 
na in njenima dvema hčerama 

cnm pri dihanju skozi nos tudi vo-
njamo. Znano je. da nam prijet-
no dišeče snovi nudijo pri vonja-
nju užitek, nasprotno pa nas vonj 
opozori na nevarne in strupene 
pline, ki so v zraku ter s tem pre-
preči njih nadaljno vdihavanje, 
od nosno nas od nj-^ga odvrne. Na-
sprotno pa mrzel skozi usta vdi-
hani zrak, zniža temperaturo sln-

Jeny in Agnes, Peternel, Oblak, j d i h a l n i h organov, lomi od-
Fungar in Lavrik ter sosedom in , pornost proti vdihanim bakteri-
sobratom. ki so nam pomagali in | jam, zaradi tega najdejo bakteri-
nas tolažili ob času bolezni in ob-!.l*e T H - nianj odporni sluznici, 
iskali pokojnega 11a mrtvaškem [prav povoljna tla za svojo raz-
odru in udeležili poirreba s svoji- množitev in po\-/roč- obolenje, 
mi avtomobili in tako povečali J PTli strani akutna in kronič-
sprevod in izkazali prijateljstvo n a vnetja mandelinov, akutna in 
za našim pokojnim sinom. , iz teh nastala kronična vnetja žre-

Hvala društvenemu predsedni-j^a. jabolka, kakor tudi globlie le-
ku Antonu Erženu za nagrobni žečih dihalnih organov, sapnika iti 
govor. j pljuč, zadnjili dveh organov po-

| Ti, ljubljeni sin in brat naš, sebno pri otrocih na drugi strani 
odšel 91 od nas v prerani mlado- (pritisk v glavi, posebno v čelu, 
sti, zapustil si nas, ali spomin na glavobol vnetja ob mih duplin, 
Te bo ostal za vedno v naših sr- |iiervoziteta, večkratni, dolgo tra-
cih. Počivaj v miru in lahka naj Jajoči nahodi, pogosto krvavenja 
T'i bo ameriška gruda! 

Žalujoči ostali: 
Joseph in Frances Skerl, stariši. | T i t e k ' vse to so često posledice di-
Tony, Joseph, Paul, Thorny, Edi,, } i a n i a skozi nsta. Nadaljna p > 

Venci, bratje. .slepiča je medicinsko manj važnf 

j iz nosa, pri otrocih mokrenje po-
stelje, slab telesni in duševni raz-

Prances, sestra, 
v Center, Pa. 

zato pa družabno neprijetna.; to 
je nosi jan je pri bdeeem, smrčanja 1 
pri spečem ustnem "dihaeu", 
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GLAS NARODA 
S L O V E N I C P U B L I S H I N G C O M P A N Y 

8 2 C o r t l a n d t S t r e e t , N e w Y o r k . N . Y , 

i - t 

s t I G R E : t 

R A Z N E P O V E S T I I N 

R O M A N I 

M O L I T V E N I M : 

. . . . . . .M 
. .1.99 

.y.y.'.'.'.AM 
.....1.7» 

HariJ* Varkiaja: 
V platcu T CZ4LC o 
• fino platno . 
• usnje rezano . 
v Ono asu j tj v«ttno 

Kajaki glasovi: 
v platno vezano ,...1.9i> 
T fino platno vezano 1 IT 
• usnje rezano 1.5*' 
• fino usnje vezano ........1.71 

Skvbl i * dni«: 
r platno vezano 
v fino platno vt-zono 1.20 
T UM Jo rezano 1 -6i» 
r fino n*nje rezano ..1.8? 

Sveta Ura (z debelimi Irkami) : 
r platno rezano .99 
v fino platm vezano 1.59 
• fino nsnje res. LSf 

Nebtsa Na£ Dom: 
v platno rezano • 1.— 
• usnje rezano 1.39 
r fino usnje vezane ...1.119 

Kriška srca mala: 
v platno vezano 
v < •,-Lui'l v.v^rr. 1.20 
r fino usnje ver 1.59 

.80 
L— 
.3* 

»Spretna kuharica; trdo vezana ..1.45 Kratke povesti o Antckristn 
•sveto FL-uio stare ln nore zareče, Kazaki 

k;po trdo vezana -.„..8.99 Kmctske povest, trda rea .. 
S^dna vino Kraljevič bera« 
Slovenska slovnica (Breznik) Križev pot, roman (Bar) trd. vez. 1.10 

trdo rea. . . . . . . . . . . . . . . . r. . 1.29 Križev pot p jtra Kupljenika 70 
UČna knjiga in berilo laškejra je- Kaj se je izmislil dr. Oks 45 

/iLa 60 Kapetan« a hči 75 

H r v a t s k i M o 2 i t v e n i k i : 

fina vez. .1.— 
. l.CU 

. 1.50 

Utjfiba starosti, 
najfinejša v< 

Slava BOKU «- mir ljudem, fin:. 
najflnojfi tvcz 

Zvonree nebeški, v *iln?no .. 
fina \ •/. 

Vienac, najfinejša v»z 
Put v nebo, najfinejša v«/, . 

A n g i e i k i m o l i t v e n i k i : 
(Za mladine) 

Child's Prayerbo^: 
r barvaste platni«-« res«DO 2$ 
r belo kost rezano Lie 

Key of fl r.v^a: 
r usnje re:ano 79 

Key of Ilea ven: 
r rajfiat-jae rezano LE9 

(Za od rasle.) 
Key of £7eaven: 

r fino usnje rezano L5* 
Child's Prayerbook: 
CaOtaUe Po L t Manual: 

r fino usnje resauo . . . . 
Are Mar'*: 

r fino os ijo v» zsxo . . . 

Veliki rsev.^del 
Veliki slovenski spisovnik trgov-

skih in drugih pisem 2.25 
Voščil na knjižica .SO 
Zdravilna i t ašča 44 
Zel in plevel, slovar naravnega 

zdravilstva 1.3* 
Zbirka, doma:-i h zdravil .8$ 
Zgodovina Umetnosti pri Slovencih, 

Hrvatih in Srbih 1.90 
Zdravje mladine .: 1.23 
Zdravje in bolezen v domači hiši, 

2 zv 1.20 
t 

B A Z N E P O V E E T I X H 

R O M A N I : 

.8- Levstikovi zb.inl Fpisl 99 

1. zv. Pesmi — Ode in elegije — 
Sonetje — Romance, balade in 
legende.— Tolmač (Levstik) ...7 

2. zr. Otročje Igre v peseoraa —J 
Različne poezije — Zabavljlce 
ln j.u^ice — Jeza na J^arnas —i 
Ljudski Glas — Kraljedvorskl 
rckopls — Tolmač (Levstik).. .7 

trdo rez ..100 

Icerika. povsod uobre, £oma 
najbolje 

lijitaicr (Kersnik) broš. 
Andrej Hofer 
A rs ene Lupin • 
iiencteka . -defetaik* 
»LELGRCJAKI BISER 
Beli mecesen 
Bele noči i Do«toJevrfcl) trdo rea. 

.l.no'Bele noči, mali junak „ 
. .HO J SJolkajosko-Turška vojska 
. .L— Balkanska vojska, a slikami . . . . 
. . l.fiO Berač s stopnjic pri sv. Roku ...*. 

I.™ Blagajna Velikega vojvode 
ljtj r r<#Ui..u 
(turška*, vojaka 
Pilke (Marija lynerova) 

Kapefn da era »k 
Božični darovi 
Bužja pot ta Šmarno gero . 
B..3J* na Bledu . . . . . . . . . . . . 
Boija kaze:: 
Soj i r-jmtra, Pore»t 

R* !a Krizantenia 
<ireAnik J.eirard, trd. vez. 

" Grišnik Lenard, broŜ  
. iimu življenja 

5. zv. Slika Levstika In njegove 
kritike ln polemike 

Ljubljanske slike, —Hišni lastnik, 
Trgovec, KupčijskJ stražnLk, U-
rsdnik. Jezični doktor. Gostilni-
čar. Klepetulje, Natakarca, Du-
hovnik. itd 

.Marjetica 

.71 

j j Mladi gozdar, broS. 
.89 ^oje življenje 
J59 Mali Lord 
.CO Miljonar br»-z denarja 
.S5 Miki., i a Zala 
2i Mrivo mesto 
.411 

Malo življenje 
Maron .kržOtiiuki deček ta Liba-

51 i nona ZS 
-1dladih lanikvrneiov lastni živo-

ro tO îS • . . • »• u u J 

M 

M 
.75 
.81 
.73 
.50 
.75 

es 

.C0 

.€5 
.49 
21\ 

35 
.2« i 

.35 

Materina žrtev M 
Misterija, r. n:. n L10 
Mlinarjev Janez 
Musolino 49 
M rt vi Ciostai .35 
AiaLi KiiJeri ?§ 
•i c.'-:*js se 
SZa'enkosti - i van Albrechc) J65 

.90 
?o 

....1,39 

P O U Č N E K N J I G E : 

Cvetke , . . . . . . . . . . . . . 
Cesar Jožef II 

i re; '-IM lioroerajska 
•U-J {'aroviuca 

Črni panter, trd. vez. 

">I!adtm gre^ra. ZMrka rovestl aa 
•en.-I: . mladino JI3 

.̂ iors-Ui razbojnik 60 
M rski irar-' 80 
Me/. ;; rnstrgan^ dušo 1.— 

vaiovih južnega morja 
: Nri razaenih potil: 4« 
No arjev nos, h;miorepkx 
:var;>d Ki Izniira 

.SO 
Ji* 
.35 
.80 
.60 

Sušit ViLM 1. dei, l i povesti 

Abecednik slovenski 
Angleška sloieuslia berî s . . . 

(Dr. Kern) 
Amerika In Amerikanei (Trunk) 6,— 
AnffcljrUa K?uiha aii nauk kako se 

naj Hlnlt k iv. masi .13 
Angiefikc »lov. in slov. angL alotar J i 
Boj nalezljivim boleznim 75 
Cerkniško jezero 
Dttmaei iivinozdruvnik, trd. vez. .. 
Domači /ivinozdravnik, brus. . . . . 
Domâ S zfiravn.k po linaiso 

Čebelica 
Črtice i e iivljenja na kmetih 

w.fv 

.25; 
35 ' 

a Vi»s, JL tiči S povesti 
' S- ru Ercilka, trd. vea. . . . . 
[Na^a trd. vez. 

brožlrano 

s s bi car m rsicce povest! 
sal MilCIiLskl . , 

eroslrant l.»3 
Domači vrt, trdo rez. L— 
Govedoreja 1.69 
Goepulinjstvo .L— 
Jucobiavija, Meiik L zrezek 1.59 

2. zreaek. 1—2 sropič 1.89 
Kabifoa rsčunlca, — po meterskl 

meri 75 
Kletarstvo (Skalicky) 2.9C 
Kratka srbska gramatika 39 
Knjiga « Jepwi vedenju, 

Trdo vezano 1,19 
Bralka zgodevina Slovencev, ELr-

vatov in Srbov J!9 
Kako f»c postane državljan Z. D. .25 
Kako Ke postane ameriški državljan .15 

> Darovana, zgodovinska povest 
n.i imatinske povesti . . . . . . . . 
Dekle Eljza 

I Draruu v zraku, roiuan . . . . 
Dolga roka 

^ L ti bra ijt-i Evstahija 
Do Ohrida in Bitolja 

! Dttelji<ta 
Deli z orožjem 
Dan Kiš&t iz I^i Manhe 

si:ki — Njiva, btarka — 
\ (MeSko) 
j Devica Orleanska 
Duhovni boj 

Na Indijskih o lokih 
Naši ljudje 

' Nekaj iz ruske zgodovine 
Niuiiis* 

.5» 

.35 
..i0 
.40 
.58 
.39 j 

jgg , Oii'iraj pragozda • 
! Odkritje Amerike 

M* 
.78 

.i* 

.39 

.•10 

.42 

.40 

Narodne pripovedke za aiiadine.. At 

Na krvavih poljanah. Trpljenje In 
strahote z bojnih fMiodcv bivše-
ga slovenskega polka ..1.5S 

Ob 50 ittnlci Dr. Jaueza E. Kreka 
80 
G0 
9K 

1.00 
1.G0 

Sanjska knjiga Arabska L59 
Spake, humoreske, trda rez. .80 
strahote vojne M 
Štiri smrti , 4. zr. ...35 
Skrivnost najdenke >̂0 
Smrt pred hišo C5 
Stanley r Afriki - 50 
Strup iz Judeje .75 
Spomin znanega potovalca ,..L56 
Strifsrjeva Antholngija, trda rea .. M 
Slritarjera Antbolc^ija, broS. . . 
Sisto Scsto, povest iz Ahrurer . . . . 
Sin medvedjega iorca, /Potopisni ro-

Stric Tomova koča 
Student naj bo, V. zr 
Sveta Genovefa 
Sveta Notburga 
Sredozžmci, trd. rea 

broš. 
Splsje, male porseti 
Svitanje (Govekar) 

.80 
.59 

.56 
.59 
,35 
.35 
.23 
.«9 
.40 
.35 

Št. 59. (Dostojevski) Zapiski l* Veronika Deseniška, trda rea ....L59 
mrtvega doma. I. del L— križ in svobodo, lgrokaa r 5. 

S ter. 60. (Dostojerski) Zapiski ii dejanjih 
mrtvega doma, II. del L— 

St. 6L (Golar> Bratje in sestre.. .75 U n d s k 1 o d e r : 
St. 62. Idijot, L deL (Dostojerski)M j _ T ; h K . . . 
St. 63. Idijot, II. del 99 f ^ ^ 

letih. 4 dejanja C6 
" Zbirka ljudskih Iger: 

!!I*8.25 2 n i l ; i i b S«"1 L -

Idijot, II. del 
St 04. laijot, III. del 
Štev. 65. Idijot, IV. del 

Vsi 4 deli skopaj « . . . 

Štev, 66. Kamela, sk.,zi uho 
sivanke, veseloigra 

Slovenski pisatelji II. zv. Tavčar: 
Grajski pisar; V Zali; Izgubljeni 
bog. Pomlad ..-

Slovenski pisatelji IV. zv. Podiim-
barski: Potresna povest, Morav-
ske slike, Vojvoda Pero i Pe-
rica, Črtice 2.50 

3. sno; ič. Mlin pod zemljo, Sv. Ne-
ža, Sanje 

13- snopič. Vestalka. Smrt Marije 
device. Marijin otrok 

14. snorič. Sv. Boštjan. Junaška 
o deklica, Materin blagoslov .. 

! 15. snopič. Turki pred 
Fabjola in Neža ... 

.69 

. . . .30 

.36 
Dunajem, 

20. snopič. Sv. Just; Ljubezen Ma-
. .30 

rijinoga otroka 39 

o-.-.1.00 Tisoč in ena noč, mala 90 
Stezosledec 
Stipek Samoiarke .S3 
Opomini jugoslovanskega dobra-

volca, 1914—1818 1.23 
Slike, Mož s raztrgano dušo . . . . I .— 
Sve+a noč 3# 
Svetlobe ic sence 

SHAKESPEARE V A DELA: 
Machbet. trdo vez 

broširano 
Othelo 

Kresne noči 

M 
.79 
.79 
.79 

SPLOŠNA KN^IŽNCA: 
St. 1. (Ivan Albrecht) Ranjena 

gmda. b-virria povest, n>4 str., 
^ t-resirano 
St. 2. (Rado Murni k i Na Bledu, 

izvirna povest, 181 str., broJ 
31. 'J. (Ivan Rozman) Testament, 

ljudska drama v 4 dej., broš, 
105 e trso5 

St. 4. (Cretko Golar) Poletne 
kl&sjte, izbrane pesmi, 184 str., 
broširano 

št. 5. (Fran Miičinski) Gospod 
Fridaiin Zolns In njegova dru-

žina, veselomodre črtica I.. 72 

.55 

Pik za fronto 79 
P E S M I I N P O E Z I J E : 

Tutič, Bevk. trd. vea. 
Tri indijanske povesti 
Tunel, scc. roman 
Trenutki oddiha 
Turki pred Dunajem . . . . 
Ura z angeli 
\ robstvn (Matičič) L23 
Velika pratika Vodnikove družbe 

za leto '927 .49 
V jurskem zakotja 35 
V oklopnjakp okrog sveta, 1 del... .89 i 

Akropolis In Piramide 89 
. broširano 80 

\zazel, trdo rez L 
Balade in romance, trda rez. 1.2j 

•mehka vez. 1.— 
Bob za utlad; zob. trda vez 40 

L20 ̂  G^sorčičeve poezije ,60 
odec; Pored narodnih pravijir o 

.. .73 

. 1.29 

. .50 

. .30 

Vrbkena jezeru. (A 
Trdo vezano 

Kettejeve poezije, trJa rez. 
Kraguljčki (T"tva> 

trdo rezano . . . . . . . 
2. del 

Veliki inkviiitor 
Vera 'Waldova), bro3. 

. . . . . ; Moje obzorje, (Gan*;l i 
L—j Narodna pesmarica .. 
.33 Narcis < Gruden i bro.̂ . 

ViŠnjega repatica, roman, 2 knjigi 1.3« ; Primorske pesmi, (Gruden) i 
.35 Slutne < Albreht broS. 
3 - Pohorske poti < Glasen, brc>3. 

i \'ojni, mir ali poganstvo I, zv. 
50 V pustiv je šla, I I I . zv 

Vrtnar. (llabindrath Tagore), 
trdo rezano 

•S3 broširano 
i Vojska na Balkana, s slikami . . . 
i Volk spokornik in druge povesti. 

-5® Trdo rezano 
Vuleiin Vodnika izbrani spisi 

Fuutek j — 
.75 

. .1.10 
.. .65 
. .89 
-.1.25 
. .40 
.. .30 
.. .35 
.. .30 
.. .38 

.73 

.C« 

.25 

Pesmi Ivana Zormana: 
Originalne slovenske pesmi fn 
prevodi znnnlh tloren^kih pesmi 
r angleščini . . . 

Prešernove poezije 
.... i.; 

Vodnik svojemu narodu 35 

Oton Zupančič: — 

Sto ugank 
Vodnikova pratika 1. 192" 

strani, broširano .25 .Vodnikova pratika i. 1928 
V zarje Vidove, trd. vez. 

.25 

35 r, 

; Pasti i;j zanki 

Knjige o dostojnem vedenju 
Kat. Katekizem 
Ljuba v na in snubMna pisma . 
Mati: Materinstvo . . . . . 
Mlekarstvo 
Mladeničem (JegUč; L zv. .. 

IL zv. .. 
Nemško angleški tohnač 

Pater Kajetan 
! Papižinja Fausta 

jM j Pingvinskl otok 
.59 | Povest o sedmih obešenih 

•Pravica kladiva 
j PabirJii Roža (Albrecht) 
j Pari.%1 zlatar 

.35 t Petelinov Janez 
L dhijcla ali cerkev v Katakombah .45 j Prihajač, povest 
Farovška kuharica ."SO . 
r raij Baron Trenk j dovesti, Berač s Stopnjle pri sv. 
Uil ioinbt* zgodba COS 59 

8. (Ladislav Novak) Ljubo-
sumnost, reseloigra r enem de-

janju. poslovenil Dr. Fr. Bradač, 
45 ^rrani. broS. 

Št. 7. Andersonove pripovedke. 
Za slovensko mladino priredila 
Utva. l i l etr., broS. -

Štev. 8, Akt. štev. 113 
Št. 9. (Ui.'ir. j rof. dr. ^rauc 

'.Vebe'T. i Problemi sodobne filozo-
fije, 347 strani, broš 

St. 10. \Tvan Albrehtj. Andrej 
Tcraouc, relijefna karikatura is 
mlunltstl. 55 str.. broS. 

Št. li. (Pavel Golia) Peterčkove 
p >?letlnje saĵ ie, božičsa porest 
r 4. slikah. S4 str.. broS 

Sc. 12. (Fran Milčinski) Mogočni 
prstan, narodna prarljica r 4 
dejanjih, i»l str., broš. 50 

št. 13. <Y 51. Garšln) Nadežda 
Nikolajema, roman, poslorerdl 
U. Žun. 112 str., broS 

Št. 14. (Dr. Kari En^lIS) Denar, 
narodno-gosr'Odarski spis. poslo-
venil dr. Albin Ogris, 236 str., 
bro§ 

Št 15. Edmand in Jules de Gon-
court, Renee Mauperin, pre vel 

Vodniki in preporoki 
Yiadka iii Metka 
Zaroka o polnoči ... . ,".. . 
Zločin in kazen (2 knjigi) . . . . 
/naisel smrt! 
Zadnje dnevi nesrečnega kralja 

a kruhom, povest 
Zadnja kmečka vojska 
Zadnja pravda, h rož. 

.. .•><» vijolica. Pesmi za mladost 

.. .a0 j Zvončki. Zbirka pesuij za sloven-
.. .o J i m]at]|no Trdo vezano 
.. .J J j ziatcrog, prav Ijice, trda vez 

,.1.60 i 
.. .6« j P E S M I Z N O T A M I : 
.. .63; 
,. S3 MEŠANI in MOŠKI ZBORI 

.69 

.50 

.50 
JO 
.60 

.90 
,66 

8. zvezek: Ti osrečiti Jo boti (me-
šan zbor) ; TI osrečiti jo hoti 
(moški zDor) ; Prijatelji ln sen-
ca (mešan zt»or) ; Stoji, eolnčice 
stoj; Kmetskl hiši M 

C E R K V E N E P E S M I : 

Domači glasi, Cerkerene pesmi za 
mešan zbor L-̂ -a 

12. Taniuna Ergo. (Premrl) . . . . 
>Iaš«ie pesmi za mešan zbor. —< 

(Sattuer) 
Slorenska Sv. Masa, ca mešan 

zbor, s spi ailjaro or?elj 
12 Pange Lingua Tantum Ergo Ge-

ni t or i. (Foerster) 
12 Pange Lingua Tantum Ergo Ge-

ni tori. (Gerbič) 
Srce Jezusoro. 'JI pesni! na čast 

srcu Jezusew-m. (F. Kimorcc).. 
Hvalite Go?pcda r njegovih svet-

nikih, pesmi na čast svetni-
kom. (PremrH 

10 obhajihlib Li. 2 v čast presv. Sr-
ca Jezusovemu. ,'Grum) 

Missa in bonorem St. Jostrphi — 
(Pc*i;achnik^ 

Litanije presv. Srca Jezusovega 
i Foerster) 

Oremus pro Pontifice 
Kyrie 
K svetemu Rešnjemu telesa t 

(Foerster) 49 
Sv. Nikolaj 69 

N O T E Z A C I T R E : 
Buri pridejo, koračnica 23 
Slovenski citrar, (Wilfan- 25 
Saratan. Itu?-ka i»esem. OVUfan).. .23 

N O T E Z A T A I V D 3 U R I C E . 
Slovenske narodni pe>mi za tamba-

raški zbor in petje. (Bajuk) l ^ t 
Bom *>ei na planii.ee. Pinlpurl slov. 

nar. jesmi. (itajuki 1.09 
Na Gorenjskem je flefno L 
NOTE Z.* GOSLI S STREMLJEVA-
VANJEM KLAVIRJA; 

Uspavanka — 7f 

N O T E Z A K L A V I R : 
Album evropskih in ameriških 

plesov (Lisjak) 1.00 
Ljuba v no blebetanje, Polka mazur-

ka, (Jaku 
Primorski odmevi. Fantazija. —» 

(Breznik) 
Mabel. Intermezzo.A letter) . . . . 
At a Penguin's Picnic. Intermezzo. 

(Aietter > 

.59 

.59 

.59 

^9 

.49 

.33 

.49 

.49 
.40 
.69 

. . . .49 

-59 
^9 

. . . . . . . .75 Priložnostne pesmi (Grum) 1.19 
Slovenski akordi (Adamič) : 

Zgodbe Napoleonovega Huzarja ..1.0« n ZTfzek 75 
j Zgodovina o nevidnem človeku .. .25; Pomladanski odmevi, Y te I lVer" 
Zmaj iz Bosne .7« vsak 45 
Ziatarjevo zlato M Ameriška slovenska lira (Hoiciar) 1.— 
Za nilijonl .61 
Življenje slov. trpina, izbrani spisi 

.29 

R A Z G L E D N I C E : 
Zabavne. Različne, ducat 49 
Neivjorške. Različne, dues t . . . . ,49 
Velikonočne, božične in novoletne 

ducat .49 
D raznih slovenskih krajev, dueat .49 
Narodna noša, djicat 49 

posamezne po 93 

Zemljevidi: 

.35 i 
Alešovee, 3. zr. skupaj 

Zresti sin, povest 
. .1.34 

... .29 
SI 

. .45 

.. .45 

.. 39 

Orlovske himne (Vodopivec) 1.20 
10 moških in mešanih zborov — 

Dedek je pra\il; Marinka in čkrt 
teljčkl 

EiLiabeta .' 

.60 

.50 

.59 
35 j _ 
.S3! St. 19. (Janka gamee) Življenje, 
,78i Pesmi, 112 str., broS. . . . 

.59 

89 

If 

Fra Diavolo ^9; P o i i c i l £ e . . . . . . . 
Go iovnik <2zvozka) 1.29 |>0 h t r a n i ki^uk 
GoUčevski katekizem .25 |>0j i j t r a vipavca 
Gos|>cdarica sveta 40 |>jat zvona 

•60 Gostilne v stari Ljubljani CO i>0 s t r a n uiobuk ! 
Grška Mytologija 1.99 prf strica 
Gu5i l l ri' 75 Prst božji 
Had ž i Murat (Tolstoj) 60 
Hektorjcv meč 75 

. . . 1. 
L -

. . . .35 

. . . .53 Uči papeža broširano 
...1.40 trdo vez. 

Praprečanove zgodbe .. 

29 
35 
50 
10 

, . . . . .35 
. . . . . .60 
. . . . .39 
. . . . . .22 

.80 
LOO i 

Največji spisomik ljuhavnih pUra Hndi časL Blage duše, veseloigra ....75 
Najboljša slov. Kuharica, CC8 str. v Strugi 50 

i>*l>o M :. (Kalhišek) 5. Hedvika • 
KiUholiša slov. Kuharica. 60S str. 5.— Helena (Kmetova) . 
Nasveti za hiio in dom. trd. vez. 1.— u u d 0 Brezduo (II. zv.) 
Naie gobe, s slikami. Navoiilla ca 

sooanavanje užitnih ln strupealh 
r>h 1.49 

J i 
42 
.35 

Nem Winn brez octeija — 
L (IBI mm mzm mm «M 
2. d o 5 

io slovensko slovar 1.— 
i« nemški slovar .80 
beton 

no knjigovodstvo 
tični sadjar, trd. rea. 

vo, trd. vez. ., 
vo, broš. 

re« 
Dr. M. Rus .. 

xa oliko 

Humoreske, Groteske In Satire, 
vezano 59 
broširano 60 

Izlet gospoda Broučka 1.29 
Iz tajnosti prirode 59 
Iz modernega sveta, trdo rez. ....1.00 
Igračke, trdo rez. 1.69 

broširano 89 
-99 Igralec 75 

.2.50 Jagnje .39 
•3.00 Janko in Metka (za otroke) 30 
1.80 Jeniač Zma^ovač. Med plaiorl .59 
1.50 jutri (Strug) trd. r 73 
-?» g broS. 41 
— Jurčičevi spisi: 

- Popolna izdaja vseh 10 sveskoV, 
perila po iivotnl zn*- vezanih 19,— 

• vzorci j Sosedov «in, broS. 49 
oivtnj« aikoholski Mg [s. xveeeW: Dr. Zober — Tngomer 

,7$ brofilrano .75 
.73 Joan Minerja, poresti iz Španskega 

življenja .6« 
Kako sem se jaz likal. 

(Alesovec) I. Kvezek ' 
Kft' o sem se jaz likal, 

(Alešorec) I L zr. . . 
Kako sem se jaz likal, 

(AleSovec) I I I . zrezek 
Korejska brata, porest Iz mirijo-

nor r Koreji J19 

pouk za raoo paro 
pojmi iz Fadlo teh-

o« 
L73 

trgovskih, voščil-
13 

v kronski to dinarski .60 

50 Kmeel« pun t, trd. rez. 
.25 

7' liWl II I. 

1.20 
Kmečki punt, broS. .00 
Knjiga o Džungli 80 
Krvna osveta . . . . . . . . . . . . . . . . . . ^5 

kraljici gosji noiid 3$ 
o . . . . « » 

1'atrla. porest iz irske junaške dobe .30 
Po gorah in dolinah SO 

Pod kriro jelko. Povest Iz časor ro-
kornjačev na Kranjskem .69 

Poslednji Mehikance S9 
Pratljice li. 
Predtržani, Prešern in dragi svet-

niki r gramofona J53 
Prlgodbe čebelice .Maje, trda re« . . 1.99 
Ptice selivke, trda rez 73 
Pikora dama (Puškin) .89 
Pred nerihto .35 
Pravljice (Milčinski) L— 
Pravljice in pripovedke (Košntnlk) 

1. zvezek .49 
2. svesoV 49 

Popotniki .ft 
Poznava Boga .39 
Pi i hi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . m m\... ^9 
Povodenj 39 
Praški jndek 3S 
Prisesa Haronskega glavarja S9 
Prvič med Indijanci .39 
Preganjanje indijanskih misjonar-

jev 39 
Rinaldo Rinaldini 39 
Robinzon .69 
Robinson (Crusee) 1.— 
Roman treh src 1.50 
Rablji, trda rea .75 
Rdeča megla . . . . ' . 75 
Revolucija na Portugalskem .39 
Rcmantične dnše (Cankar) 39 
Razkrinkani Hahsburžanl ^9 
Roman treh src L30 
Koscaa zadnjega cesarja Habsbur-

iana .L59 
Rde€a lu bela vr»nlca, porest . . . . .39 
Slovenski šaljive* .49 
Slovenski Robinzon, trd. rea. 75 
Snneški invalid . . . . . . . . . . . . . . . . 
Skozi Širno Indijo 3€ 

* * Sanjska knjiga, nora Telita ~ , 
Sanjska knjiga, mtl& M 

Št. IT. (Prosper Mnrime'e) Verno 
dnše v vicah, povest, prevel Mir-
ko Pretnar, 80 Ftr 

Š .̂ 18. (Jarosl. Vrchlloky; Opo-
roka Iukovškega grajščaka, re?e-
loigrt r enem dejanju, poslovenil 
dr. Fr. Bradač, 47 str., broš. .. 

Št 19. (Gerhart Hauptman) Po-
topljeni zvon, dram. bajka v pe-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Kun tek. 124 str., broS 

Št. 20. (Jul. Zeyer) Gompači ia 
Komnrasaki, japonski roman, i« 
češine prerel dr. Fran Bra-
daC, 154 str., broš 

Št. 21. (Fridolin Žolna *> Dvanajst 
kratkočasnih zgodbic, 11., 73 str. 
broš 

Štev. 22 (Tolstoj) Kreutzerjeva 
.sonata 

Št. 23. (Sophokles* Antigone, žalna 
lgrs, poslov C. Golar, 60 str., 
broširano 

Št. 24. (E. L. Bulwer) Poslednji 
dnevi Pompejev, L del, 355 str., 
broš. 

.40 

.43 

.39 

.25 

.50 

.43 

.60 

.39 

.89 

1 ' : • 

Št. 25. Poslednji dnevi Pompeja, 
II. del 89 

Št. 20. (L. Andrejev) Črne ma-
ske, poslor. Josip Vidmar, 82 st, 
broS. »Sj 

Št. 27. (Fran Erjavec) Brezpo-
slenost in problemi skrbstva za 
brezposelne, 80 str., broš. .S3 

Št. 29. Tarzan sin opice J)0 
St. 3?_ Roka roko 
Št. 32. Žiretf 3§ 
Št. 36. (Gaj Salustij Krisp) Voj-

na K Jngnrto, poslov. An t. Dok-
ler, 123 strani, broS. 31 

t. (Ksarer MeSko) Listki, 
144 strani .63 

Št. 37. Domače iivaH 39 
St. 38. Tarzan ln ave» 
Štev. 39. La Boheme 00 
St. 46: Magda .40 

Št. 47. Blisterij dnše L— 
Št. 48. Tarzanove ilvali .5« 
Štev. 49. Tarzanov sin .90 
Št 50. Slika De Graye 1.29 
Št 5L Slov. balade In romance .89 
St 52. Sanln L59 
š t 54. T metešn . . . . . . . . . j L — 
Št 55. Namišljeni bolnik .50 
St. 66. To in onkraj Sotle -
Št 57. Tarzanov* mladost . . . . 3% 
St 58. Glad (Hamsun) J « 

.. . 

:•. '.-vj VS: -.iži:,>®'--:>aBBf::aŽS 

i Zl&tokopi 
Ženini naše Koprnele 
Zmote in konec gdč. Pavle . . . 
Zlata vas 
Zbirka narodnih pripovedk 

I. del .49 
Zbirka narodnih pripovedk 

H.del 40 
Znamenje štirih (Doyle) 
Zgodovinska anekdote. 34 
II ogljem in mečem - 3.— 
Zaročenca, milanska zgod!ia iz 15. 

stoletja 3.— 
Zco-ibe zdravnika Muznika 70 
Zvestoba do groba 1.00 

ZBIRKA SLOVENSKIH POVESTI: 
1. zr. Vojnomir ali poganstvo 33 
2. zv. Hudo brezdno .85 
3. zr. Vesele povesti . . .35 
4. zv. Povest: in slike . . . . . . . . . . . . .35 
5. zr. Študent naj bo. Naš vsakda-

nji kruh .35 

SPISI ZA MLADINO: 
(GANGL) 

2. zr. trdo zreno Pripovedka ln 
Pesmi 

3. z v. trdo vezano. Vsebuje 12 po-
rasti 

4. sv. trdo rezano. Vseba.e 3. po-
'esa i . . . . . 

5. «r. rdo r^isno. Vinski brac. . . . . 
6. «r. trdo rezano. Vsebuje 10 po-

resti 
Umetniške knjige s slikami za mladino: 
Pepelka; pravljica s slikiir.i 1.69 
Rdeča kapica; prarljiea s slikami 1— 
SnejuljCica; prarljiea s sliknmi . .L— 
Mlada gieda 1,—-
Trnoljiica, prarljiea s slikami . » . . L — 

KNJIGE ZA SLIKANJS i 
Mladi slikar . . . . . . . . .71 
Slike iz pravljic 75 
Knjige za clikanje dopisnic, popol-

na z barvami in navadi d «r»: 
Mladi umetnik L29 
Otroški vrtec L19 
Zaklad za otroka . . . . . . . 1^0 

(Adaniič) 45 

MOŠKI ZBORI-
Trije moški zbori (Pavčič) — 

Izrlala Glasbena Matiea . . . . . . .40 
Narodna nagrobnica (Pavčič) 35 
Gorski odmevi (Laharnar) 2. »v.. .45 

SAMOSPEVI: 
Nočne pesmi, (Adamič) 1.25 

.50, btirji samospevi, izdala Glasbena 
Matica 45 

MEŠANI ZBORI: 
(Planinske, II. zv. (Laharnar) .. .45 
Trije mešani zbori, izdala Glasbe-

na Matica 

.69 

.39 

*0 
.59 

I G R E : 

Benešld trgovec. lgrokaa • dejan j.99 
Cyrano de Bergerae. Heroična ko-

medija r petih dejanjih. Trdo ve-
zano 1.79 

Edela, drama v 4. dej 60 
Miirta, Semenj r Riehmondu, 4 

dejanja .39 
Naši ljudje, reseioigra in šaljiri 

prizori 40 
Ob vojskL Igrokaz v štirih slikah.. ^9 
Tončkove sanje na Miklaršev ve-

čer, Mladinska Igra s petjenf v 
3. dejanjih .99 

R. U. R. drama v 3 dejanjih s pred-
igro. (Čapek), rea. .45 

Rerizor, 5. dejanj, trda vezana . . .75 
Ujetnik carevuae, veseloigra t 2 

dejanjih . . . . . . . „ J i 

43 

RAZNE PESMI S SPREMLJEVA. 
NJEM: 

Domovini, (Foester) i . . .4<» 
Izdala GClasbena Matiea. 

Gorske cvetlice (Laharnar) Četve-
ro in petero raznih glasor 15 

Jaz bi rad rudečih rož, moški zbor 
z bariton sulom in priredbo za 
dvosper .28 

V pepelnični noči (Sattner), kan-
tanta, za soli, zbor ia orkester. 
Izdala Glasbena Matica 75 

Dre pesmi (Prelovec), za moški 
zbor ln bariton solo 20 

Klupleti (Gram). Učeni Mihec, — 
Kranjske šege In navade, Ne-
zadovoljstvo. 3 zvezki skupaj ..1.00 

Kupleta Kuza-Mica (Parmt,) 40 
Naši himni IMarold), droglasno s 

spremljeranjem klavirja .15 

PESMARICE GLASBENE MATICE: 
L JPesmarica, uredil Hubad ....2.59 
4. Koroške slovenske narodne 

pesmi (SrikarSi*) L, 2., in 3. 
zv. skupaj 1.— 

Slovenske narodne pesmi Benečije 
(Orel) 45 

rovnik), 3 zrezki skupaj . . . . . . .59 
Slavček, zbirka šolskih pesmi — 

MALE PESMARICE: 
Št 1. Srbske narodne himne 13 
št.la Što čutiš, Srbine tužnl . . . . ,15 
Št. 2. Zrinjski Frankopan 15 

' Pogied v nedolžno oko 15 
št. 10. Na planine .15 
Št 11. Zrečer 15 
Št. 12. Vasovalec 15 
Narodne pesmi za mladino (Ži- . . . . 

(Medved) .25 
Vojaške narodne pesmi (Kosi) . . .39 
Narodne vojaške (Ferjančič) 30 

(Pregelj) 1.00 
Lira, srednješolska, 2 zrewwa sku-

paj 2.— 
Troglasni mladinski zbori 
Mešani in moški zbori. (Aljaš) —' 
3. zrezek: Psalra 118; T i reselo 

poj ; Na dan; Dirna noč 49 
5. zrezek: Job; V mraku; Dnera 

nam pripelji žar; Z rencem tem 
orenčam slaro; Triglar 49 

6. zrezek: Opomin k reseija;. Sre-
. ta noč; Stražniki; Hvalite Go-
spoda; Občutki; Geslo 49 

7. zrezek: Slavček; Zaostali ptič; 
Domorodna iskrica; Pri sv&dbi; 

mrtvaSkem sprevodu; Geslo M 

Zemljepisni Atlas Jugoslavija 1 
Stenski zemljevid Slovenije na 

močnim pajurju s platnenimi 
prepihi .i 

Zemljevid Jugoslavije 
Zemljevid: Slovenske dežele in 

Istra 
Pregledna Karta Slovenija 
Pokrajni ročni zemljevidi: 

Gorenjska • 
Slovenske Gorice, dravsko ptuj-. 
skopo!je ^ 

Ljubljanske in mariborske oblasti 
Pohorje, Kozjak 
Celjska kotlina, Spodnje sloven-

sko posavje 
Prekmurje i:i Medumurje . . - . . 
Kamniške pl.Uiine. (iorenj-^ka 

ravnina in ljubljansko polje. 
Canada 
Združenih držar, reLikl 

MaLi 

.SO 

r,o 
.30 

.30 
. 1 0 

30 

30 
.30 

.20 
.30 

.30 
40 
.49 
.15 

Nova Evropa J>9 
Alabama, Arkansas, Arizona, 
Colorado, Kansas. Kentucky in 
Tennessee. Oklahoma, Indiana, 
Montana, Mississippi, Washing-
ton, Wyoming, — rsaki po 3fr 

ZemI jeridi: 
Illinois, Pennsylrania, Minneso-
ta, Michigan, Wisconsin, Wes* 
Virginia, Ohio, New York— vsa-

ki po 
Velika stenska mapa Evropo . . 2.)9 

Naročilom je priložiti denar, be-
diš* v gotovini, Money Order ali 
poštne znamke po 1 al 2 centa. Či 
pošljete gotovino, rekomandirafie 
pismo. 

Ne naročajte knjig, katerih si s 
c enik n 
Knjige poHljanu* poštnina proste. 

" G L A S N A R O D A " 

82 C o r t l & a d i l t . t Maw YorS 

R O J A K I , N A S O C A J T K S * N * 
" G L A S N A R O D A " , N A J V E Č J I 
S L O V E N S K I D N E V N I K V Z D E 
D B Ž A V A H . 

PRAV VSAKDO — 
k d o r k a j i š č e ; k d o t 

k a j p o n u j a ; k d o r k a j 

k u p u j e ; k d o r k a j p r e -

d a j i piav vsakdo 
priznava, da imajo 
čudovit 

MALI 
uspeH 

OGLASI 
v ' G S a . N m r o t U " 

_ L _ 
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ZANIMIVI id KORISTNI PODATKI 
INFORMATION SERVICE — JUGOSLAV BURKAH 

P R E B N O K U P I T E FARMO. 

Maurice Kenard: 

Lepa in otožna, kakor 
i rnini. i >topi,i vdova Jeanne k prihaja posredno od sluha, ampak stopnjo dovršenosti. 

noc. 
let. Rodila 

j e raz 
naravnost, z deska. " širil na okrog vonj cvetja, ki ga 

Jeanne je / naglo kretnjo pre- je obdajaio. Zadehnele .so vrtnice 
kinila to čudovito transmisijo. in nageljni. 

Jeanne je zaplakala. 
Odstavila je navoj in vstavila 

zrak pi>an" re- 'jrla odločiti. Sprevidevša, da lah- drugega. Videla je Herherta v 
1 i 

klani''. W b r o j a« roplanov je le- ko pren poslušanje transmitira- delovni sobi. Stal je pokoncu in 
t.j!., nad morjem streh vt-ieme>ta. n«* gl.*>»be. j«- bila sklenila, da na- govoril govor, s katerimi mu je bi-

diinasii tra- nravi dolgo pričakovani poskus — lo stopiti -pred volilee. Kadil jo 
z integralu•> .-liko. \-raodko. Jeanne je zavonjala ba-

Odkar j»l bil Herbert umrl, se vano. In nato.... 
ni mogla za to odločiti. Bala .-e Xato se je razširil nov vonj — 
je, fla ue bi izzvala fantoma mo- vonj dišave Herbertove prijateljt1-

< i / zvonikov, je bil že davno mi- ža, ki ga je nepopisno ljubila. ei Felieite. 
l il Xj ih delo so bili prevzeli me- Zda j s*- j " odločila, čeprav jo A l i je mogoče, da je bila Feli-
i i ' ni. ki s ht.-švrčim glasom j.5 navdajalo čustvo tesnobe in eita pri Herbert ti v sobi, ko je na-
kleali v noč. strahu. stajal ta pasnetek ? se j e vpraša-

l judje umirali 

oknu in *e zajrlednla 
Bilo ji j*1 trideset 

Ke je t 1*!*9. 
Nebo nad I'ariz'uu je bilo raz- Trenutkoma >e je odločila da na-

*vetl jeno po ogromnih refl?ktor-; pravi nekaj, za kar.se dolgo ni mo-' 
j ih, ki >o metali 

Za njimi >o >«• vlekli 
kovi ognjene pisava. No « je bila 
zdo nemima. I TI začul .-»e j»* glas:! 

"* E n a j s t ! " 
t'as. ko >o naznanjali ure ndar-

(n vedno Znanosti jp bilo v teku 20. sto- la Jeanne. K a j na j to pomeni? 
š,. vedno .NO na sv ni živele vdo- b-tja uspelo zgraditi aparat, ki je Jeanne je postala še pozorne j ša 

omogočal popolno rekonstrukcijo na Herbertov obrraz. Opazovala 
J'-jrinie je bila nocoj obupana ! prošlosti. Minili so bili časi foto- era je v. neizrekljivo natančnostjo, 

bolj obupana mgo kdar poprej, in S ^ f U i n albumov. L jud j e se ni- Tn v svetlobi njegovih oči je od-
• ,-urila n••<>• b»l jiv ( ) ži 1 j > t">a bi V,M' fotografirali , ampak kine- krila dotlej neznano sladkost.... 

pn trir.da svoj.- duševno mrtvilo, j matogrrafirali. S tem s « j e potom- Ljubezen.... Te oči .>,0 .se nečemu 
ceni ohranila popolna .-lika u m r l e - čudile, so nekaj vsrkavale vase.... 
ga človeka. K sodelovanjem fo- Da se do dobra prepriča o stva-
nografa .se je bila važnost tega izu- ri, je pritisnila na drugi gumb.! ^ 
ma še bolj povzdignila, Tn pokazal se je izrez iz slike. oko. 

Integralni portret se ni pojav- 'sam<> n k o - " ^ h e r t o v o oko.„. 
ljal samo v živi sliki na plošči in K a ' b l l ° v m " s u ? 

platnu, oseba je tudi govorila, go- v ° f l s e v a l a P o i o h a F f l " 
vorila kakor takrat, ko je bil po- N > J > t o r ^ v e l i a l s 1 a d k l ; 
, - -, . -- zaljubljeni Herbertov pogled, n j e j 
kojniK se ziv. 1 / 

njegova ljubezen.... Zakaj Felici-
gotovo ni vedela, da jo nekdo 

Približno dva milijona l judi se Goverment Printing Off ice. — ' 
seli vsako leto iz farm v mesta. Washington, D. C. 
poslavlja jot*- se od p o l j e d e l c a . ; Ako kdo hoče kupiti farmsko 
Na drugi strani imamo protit*»k zemljišče v irigaerjskih okraj ih 
iz mesta v farmo, kajt i nekaj 111a- 'ki jih je federadna vlada odprla 
o več kot milijon ljudi mestnih za na.xlitev. na j >»• obrne za in-

prebivale-v. s« vsako leto vrača, formaci je na Kedam-ation Ser-
na farmo. Mnogo mestnih prebi- vice, Wa.shington. -D. C. 
valeev napenja vse svoje sile. da Za informacije o javnih zem-
morejo postati farmarj i . Mnogi Ijiščih. ra-zopkvžljivih za "homes- i 
priseljenci, vagojeni 11a deželi, bi tead". in o pogojih za dobavo ;«-
se radi zojnn j>osveeali poljedel- zemlje, treba obrniti se na Com-
stvu. Za mnoge izmed njih j e nji- mj-rdoner ef rhe General Land 
haov induKtrijalm poklic* le sto- <>fff iee. AVaslungton. I). IV 
pinja k veej i neodvisnosti ameri- Xekat re države imajo po-eb-
škega farmarja. 110 informacijsko shiabo. ki po-

A l i kupiti farmo, ni tako lah maga onim. ki se hočejo naseliti 
ka stvar, niti tedaj , kadar je mest- kot farmarj i na d-eželi v tem ali 
ni prebivalec povtsem pripravljen onem kraju. Država California in 
spremeniti se v farmarja. South Dakota imata urade za na-

Ako oni, ki namerava kupiti selitev na deželi, takozvane State 
farmo, skrbno uvažuje vso tstvar land. settlement boards. Ravna-
in čuva svoje interese z vso po- te l j imigraei je v pol je lelskem 
trebno previdnostjo. bo mnogo departmentu <lržave Wisconsin 
manj neuspehov in grenkih raz- skuša, med drugim, nasvetovati 
očaran j. naseljencem; ki hočejo i>abavi+i si 

Farmska hiša je vse druga stvar farmo v te j državi. Državni po-
kot luša v mestu. "Lastnina v me- l.ie<lelr>ki uradi a bi enake organi-
sm utegne biti i n v e s t i c i j a ali so- zaeije v mnogih drugih d r ž a v a h 

V E L I K O N O Č N I I Z L E T 
s parnikom 

" P A R I S " 
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V J U G O S L A V I J O A L I I T A L I J O 
Prtljaga čekirami do Ljubljane oziroma Tista. 
Kot za vsak drugi, so preskrbljene tudi za ta izlet 

vse udobnosti. 

Pričakovati je velikega navala potnikov. 
Prvi zavzamejo vedno najboljše prostore. 
Zato priporočamo vsem: Preskrbite si ta-

koj prostor. 
Za vsa nadaljua pojasnila se obrnite na: — 

SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street New York, N. Y. 

<ir«-n;d; naMiieli se je pojavil na 
njenih ustnicah. Stopila je k ra-
<lio-aparatu. Xenadoma >e j e ogla-
sila muz ka. kri«*;mje, vpitje. Ta 
šum .st- ji vwlel. kakor bi pri-
hajal / on»-ga sveta. Pred .seboj, 
na svetli plošč; in na platnu, kjer 
»s 11 bi le ja.stie projekcije, >.«> se po-
javile minijature orkestra in pev-
ke. Y začetku je bilo vse nekam 
motno, n' ja.sno .11 /^brisano. Ny , 
prfbipoma >0 glasovi izčistili., 
Instrumenti so doneli čisteje. glas 

nmlitc riripruvljci i, k" skuša na-
f . i rnfltienci vas in vašo družino. 
Ne cmalov iirjte navadnih prclila-
«iuv jn kaJlic\, !>ol*čin v priili, v 

tpr s| lo?n?> vneto Rrlo. To-
»r..-biic z.i. to brez zamujc. 

SitScrrii v \-as; Jružini nai bi se 
vr,.W-at Piamaral s PAIN-EXPEL-
LFliJEM, 7 iwbno v »lučaju utru-
j- • iti Sole-čin. Pazite na moi:re 
ruBc ir.i -uo idrguite podplate in 
preobujte nogavtcc. 

Laije }e prepreči*! 
kot pa ndraviti. 

Vsledtejra itaejte vedno doma utrk-

ekulacija. dočim lastnik dobiva 
svoj zatsiužek od svojega rednega 
)>osla. Farma na drugi strani mo-
ra biti v stanu izplačevati -amo 

Izda je jo sezname farm, ki so na 
New Yo rk izdaje Department of 
prodaj, s potrebnimi podrobnimi 
informacijami. Tako v državi 

in "še povrh preskrbovati ob- New York izdaje Department of 
delovatelja in njegovo družino > Farms and Markets vse leto s«»-
!>otrebnim zaslužkom za vzdrže- |7nam farm za prodaj ali zakup v 
vanje. Dostikrat, j e ta farma kraj . (državi New York . 

V bistvu pa je bil ta izum ven-
dar si rasen. V tem oživl janju mr-
ličev je bilo nekaj odvratnega. Ne- t a k„° P^orno opazuje, 
katerikrat je hotela Jeanne nanif- ' 

v mali salon, kjer I P o k r i 1 a « o b r f l z z 

ni-

Jeanne se je sesedla v naslanjač. 

kjer bo treba živeti in delati vse-
ž iv l jenje . Iliš.i in posel na farmi 
st nerazločljiva. A k o tovarniške-
mu delaven ni prav soseščina, 
k jer živi. se preseli kam drugam. 
Na farmi pa treba delati in živeti 
tam. Tudi. ako farma j e gmotno 

Znano nam je le o eni orcrani-
z.aeiji med priseljenci, ki se ]>o-
sveča pospeševan ju jio'1 jedel srva 
?ned prišel jene i-. To je židovsko 
agriknlturn-o društvo. ki ima 
svoj glavni sedež v New Torku 

riti sv »i korak v mali salon, kjer j r « * " 1 « ^ " dlanmi. No- ; e ž m > i ! l tcgne jo biti druge so- jdelpbiji 
:<o se projicirali pasnetki! A n i - ; v a b o 1 ^ -">e p e d a l a dušo. d j a I n e { > J . i l i k p n f f l l J J O ( l n p . X 

koli se ni'upala storiti tega. Vse ! A P a r a t ^ -i^vtomotski ™ V r\ , a „ v a ž e v a t i 

je premislila. i F i ! m b i l t l o t e k e l - I lej V , 
Noe o i pa s., je uprla strahu pred ! ^ " ^ a l e so ure. 

neizbežnostjo prošlosti. Prevze la ! ^ o z i odprto okno je prihajal, 
H e r b e r t s šum aeroplanov. ki so krožili nad. 

mestom. 
V stolpu bližnje cerkve se je 

oglašala trepetajoča melodija ve-
černiee: 

" A n g e l u Domini nuntiavit Ma-
r iae. " 

Jeanne ]ia je plakala. plakala s 
bridkostjo, ki j i ni besede. Plaka-
la zato. ker je bila izgubila pra-

Viri informacije za one, ki name- [dalo HOOO posojil 
ravajo kupiti farmo. 

j o je tolikšna želja po 
da j-- odprla vrata sobic-1 in se za-
prla v temnico. 

'A drhtečo roko je prižgala lu-
či ler naravnala aparat, ki je bil 
zelo enostaven. 

Iz ko\inaste škatle je vzela na-
voj iz celuloze. 

T/brala j- ti.stega, ki je pred-
stavj;.] Ilerbertov " integralni po-
r t re t . " 

Ko je bil zavoj na mestu, je pri-
tisnila na gumb. 

Na platni se je pokazala naj-
prej svetloba, nato lisa. naposled 
TTerbertova slika. 

In je spregovoril glas.... Člove-
ški glas.... N jegov glas.... 

Bilo je, kakor ia je živ. 
Stal je na vrtu. In mahoma — 

KAPITALIZACIJA OBRESTI PO 
m 

S 1. januarjem smo povišali obresti za vloge na — 

* " S P E C I A L I N T E R E S T A C C O U N T * 
od 4% na 4V»%. . A K ^ J v j | " § K ' 

K ^ bo pripisalo sedaj V 2 % več obresti na leto od 
glavnice in tudi od medtem polletno prinisauih povišanih 
obresti. 1 H 1 

Za primer navajamo obrestovanje vloge od $100.—, da se 
vidi naraščanje vloge po 4% in po 4 y 2 % obresti: 

vloženo 
vloga z obrestmi v: 

5 letih 
10 letih 
15 letih 
18 letih 

4 Jo 
$100,— 

4i/2% 
$100.— 

$121.84, $124.78, 
148.40, 155.71, 
180.80, 194.32, 
203.54, 221.99. 

Glavnica se podvoji po 4% v 18 letih, po 4M>% pa v 16 
letih. Kdor hoče podvojiti svoj denar, bo dosegel ta cilj 2 leti 
prej, ko se mu obrestuje vloga po 4Vojo. 

Povišani dohodek za denar je pri nespremenjeni varnosti 
najboljša inicijat^va za redno štedenje. Stalno naraščajoča vlo-
ga Vam odpira iV>ve vire udobnosti in olajšuje skrbi za bodoe-
ncsL 

Si STATE B 

vico. da plače za njim, ki j i je 
bil vsekal to okrutno rano 

človek dober uspeh : 
podjetjem, j e bistvene 

ZASTAVA NESREČNEGA 
MAKSIMILIJANA 

Da ima 
farmskim 
potrebno: 

1. Da bodi farma zadosti veli-
ka in pridelek zadostno velik, da 
se obdelovanje izplačuje. 

!2. Da j e prst ali vrsta živine 
taka. da bo pridelek pokrival 
stroške produkci je in da še ne-
ka j fOtane čez istega. 

3. Da -so tam ugodne razmere, 
kar se tiče naravnih virov potreb-
ščin. tržišč, in okoliša. 

4. Da f>e ima zadosten kapital 
za nakup in opremo in za stroške 

in podružnice v Oi icagu. Pbile-
in Ellen vil le. N. V . To 

tc (društvo daje posojila židovskim 
j farmarjem ali takim, ki hočejo 
j postati farmarj i . Leta 1000 je iz-

a £>.700.000. 
Nadal je pomaga farmarjem -

pravniškim nasvetom, navodili o 
poljedelist vu iu sanitaeiji. vzdr-
žuje posredovalnico dela. veeer-
!io s'olo in izdaje mesečnik 4*The 
Jewish Farmer" . To društvo je 
silnega .pomena za židovske far-
marje v Združenih državah. Ena-
kega društva med drugimi prise-
ljeniškimi skupinami menda ni. 

Ri Z a m a t e r e ^ g o s p e d i i 

i 

o j e 

Ohranite deci zdrave lase. 
Lasje zdravega deteta .so po na-

ravi nežni, mehki in bleste.'i. A 
vendar vidim-, t-iliko ^lavi<- z r-d-
kimi, zanemarjeuimi la.smi. ker so 
ndiče ne zmeni zanje. Nobeno ib--
te nima tako grdili las, da bi m-
mogli postati okrasek glave. č<> jih 
skrbno mirujemo. Oesto slišimo. r a m o 

da je treba lase umivati le redko, 
drugače jih pa samo č\sati z go-

naeiu. da zavremo lonec s 
kom .sfk |e. j o postavimo na hladno 
in pustimo stari do drugejra dne. 
Potem je previdno odlijemo, da 
'otan- seda in mineralni drobci 
na dnu. S tak , vod-» umijemo de-
tetu la.se, pri tem pa .s prsti masi-

kožo. 

Detske la.se zadostuje umiti vsa-
stim glavnikom odnosno ščetko. P ' do 1 l dni. La-em je seve-
Y resnici jia umivanje las m ne potrel>»>n tudi sv-ži zrak. De-
ško [nje. Sicer bi bilo pa nespa- n ; , j bo v topi ,!.i ciosrlavo, ža-
metno umivati detetu lase vsak 111 • na soncu mora imeti jflavo po-
dan. čeprav >0 mastni, kaj j i prnro- krito. V mestu iti po zim: je tre-
sto namakanje odvzame preveč ba paziti, da ne pride prah prav 

Brošura za bodoče farmarje. 

Vsakdo, ki namerava kupiti ali 
vzeti v najem farmo, najde mno-
go koristnih navodil v brošuri 
"Selecting a Farm", izdani od E. 

vzdrževanja do (prihodnje letine. H. ThompisOn od poljedelskega 
M v d o r hoče kupiti farme mora departmenta. Brošura je bila LZ-

•vt u- t> j t T-i - - se v velikem obsegu zanašati na dana od Farmer's Buieti-n No. NekJ Renaud di Denver ie vi- . 
o + j- * ' 4 . samega sebe, da ugotovi vse te iOb» m se vsakemu posije na za-

del v Santa Fe edino zastavo ustre-1 ^ , 1 , -- ^ 
, • „ . - - . r i ipcgoje v danem krapi. A h pa- htevo. ako pise na Bureau of Pu-
l.ienega mehiškega cesarja iMaksi- 1 ^ J ' . 

. „1 a • •* 1 met no ravna, ako se obrne 11a vse bife at ion s. I . S. Department of 'mil i jana, nekdanjega avstrijskega ^ . , . , , . . . , . „ . . „ . 
nadvojvode in opisuje ta dogodek m o ? ( K ' e v i r e ' k i e y d o b , t l ^ K i n g t o n , D. C. 
v francoski "Re vne des M u s o e s . " ^ ^ ^ » n ^ U U i c i j e . 

Zastavo je nosil Maksimilijan, Tako na pr., kal* se tiče kako-
V r nOor je res. 

Zda j pa dovolj o tem. Malna-
nekaj časa kot ešarpo. Z ju t ra j vosti pnsti. je poljedelski depart-
dne 19 junija 1867.. ko se j e ime- ment oziroma njegov urad za pr-
la nad Maksimilijanom'izVršiti ju- sti OBureal of Soils) preiskal )>r- rič mi je dejal včeraj, da stoji 
stifikacija j e hotel nesrečni mož sti velikega dela Združenih držav pred polomom, ti pa venomer tr-
pokazati, da j e Mehikanec ne sa- in izid teh preiskav so na razpo- diš. da je njegova trgovina zlata 
mo po besedah, ampak tudi po sr- lago za občinstvo proti malen- j a m a : " — " P a saj je tako. " K a j 
eu. Oblekel se je v mehikansko no- kostnemu strošku. Treba pisati meniš;' koliko imetja je tu f)oko-
šo ter si je zavezal Čez rame tudi na Superintendent of Document«, panega !'* 
ešarjm v mehiških narodnih bar- • 
vab. Na zeleno-belo-rdečem po l ju ' 
se je svetil mehiški orel na vrhu 
cesarske krone ki je bila naslika-1 

na z zlato barvo. 
Zadonelo je povelje in počili so 

streli. Takoj potem ko s« je Mak-
simili jan zgrudil na tla. je prLsto-j 
pil k cesarju zvesti služabnik Anto-1 

nio Raquila kateremu je Maksimi-1 

lijan zapustil ešarpo po svoji smr-' 
ti ter jo vzel in odnesel pomin na ' 
justificiranega Maksimilijana k 
neki stari teti pri kateri je bil na 
stanovanju. Ta ženska je daro-| 
vala zastavo nekemu Francozu ki 
se je poameričanil in se je pisal j 
John B. Farish ter je bil nekaj 
časa rudar pozneje pa s» je osamo-1 

svojih Farish je prinesel zastavo j 

maščobe, tako. da za<"ne koža po-
kati in da se pojavi prhljaj . Za 
umivanje Vtskih las se rabi zme-
hčana voda. ki jo dobimo na ta 

do detskih Jas. Zelo važno je za 
lase. da pokrivalo ni pretoplo. kaj-
ti j sicer .se lasje -m >•.;»«• no prez-
godaj izpadati. 

Uropani ženin. 
Star-1 romantičm 

povedat mar.-ikater 1 
v»>>ti. ki je postala plen mogočne- biv? 
sa ljubimca. t» nropanih ženinih tej-. 

zgodbe vedo K< zalijine sorodnike v Ca-Iigern 
o uropani ne- ' lizu Ferrare. kjer je žive! brat 

neveste, po p »klicu ? ome-
Peljala sta se tja. in ko sta 

so zgodbe bolj redke, zato pa '»ol.j na postaji >**• <ila z vlaica. j. ča-
sodobne. kaio Arnahla nemilo presene.'-cnje. 

A' Bologni se je )>r.-d čas ni za- Kakor je bilo obieajn«. v »lobi ro-
ro'-il bančni uradnik A m a l lo Tur- mantik". >u padle po potniku 
to z Rozalijo Cotromano. Zaroka krepke mosi: roke, L'.I ovile s cu-
se je slovesno praznovala in d lo- njami in tra posadile v voz. 1:5 j«1 

čili so tudi dan. ko bosta zaroeen- oJdrdral 
ca stopila ]>red oltar, da se zve-
ž»*ta za vedno. Naenkrat pa je 
nevesta opazila, da Se je ženim na-
pram n j e j ohladil. V i levši. da 
so s» Arr.aldovi -V-utki tako umi-
rili. ga je vpraša i a, ka j prav za 
prav misli. Tn ženin ji je razodel, 
da ne misli nič — nanjo. Predla-
gal j i je. naj sporazumno razre-
šita zaroko in naj živita v bodoče 
le kot dobra prijatelja in znanca. 

Nevesto je to zeH pr sunilo, 
vendar-je dala pristanek na ženi-; 
nov predlog. Prosila je samo Ar-
nalda. naj vs+rcže še eni njeni 
ž ' l j i . v kar je on rad privol i. Do-

v erno noe. 

Arnaldo j4' na tej vožnji pre-
stal mnogo smrtnega strahu. Mo-
ral j " pred geometrom in drugimi 
možmi podpisati listino, da ostane 
zaroka z Rozalijo v veljavi in da 
jo vzame za ženo. Bog ve. kako bi 
se bila iztekla reč. da ni Arnaldo-
va mati obvestila policije o rie-
stanku sina ter je prosila, naj po-
izveduje za njimi. Orožniki .-o 
prišli njegovi sl-di pravočasno v 
okom in so ga osvobodili iz nasilnih 

j rok sorodnikov bivše neveste. Se-
veda je po tem činu Arnaldo brez 
odloga izjavil, da ne bo Rozalija 

menila sta se. da obiščeta skupaj nikoli njegov^ žena. 

skozi Zedinjene države v Flushing] 
na Long Island u. Pred kakimi 30 
leti jia so njegovi potomci izročili 
zastavo nekemu lekarnarju ki jo 
sedaj v mestu-Santa Fe prodaja' 
kot zgodovinsko redkost in jo od-j 
rrtopi kupcu, ki plača sanjo 500, 
dolarjev. 

- V S E B I N A : 
Jugoslovanski motiv 
Koledarski del 
Denar, ki dela predsednike 
Pes 
Deset eksperimentov, ki so 

pretresli svet 
Sovražniki tjrarta v starem 

veku 
Izgubljena Kolumbina 
Thomas Aha Edison 
Poganka 
Nov triumf človeškega genija 
Sočivni vrt tekom poletja 
L e k 
Možje, ki kopljejo premog 
Trideset let Mozainbiqca 
Vročinski rekordi prejšnjih 

stoletij 
Granate i z vsemirja 
Ford fn njegovi delavci 
Mrtvi v vinogradu 
Zakonsko pravo v Združenih 

drzavab 
z-J*r£iC il̂ŽJsa« v "if Saj se m izplača 

C I T A J T E 
.-Amer. Koledar 

za leto 1929 
CENA 50 CENTOV 

VSEBINA : 
Iz zgodovine oolamih ekspe-

dieij 
Z letalom preko Severnega le-

Vohilova blamaza 

Novei in papirnati denar i 
Združenih državah 

O dednem prava in zapuščin-
skem davku 

Ivan Zorman 
Kirurgija prin.!tivnii> ljudstev 
Zavarovanje proti nesreči 
Inozemci in lovsko pravo 
Žena in mati v zgodovini 
Kakšna razlika 
Potovanja v Evropo 
Cvetke z livade za oilade in 

stare 
M 1 
Najvišja poslopja greta 
Šalji 

vke In zbadljivko 
Koliko prednikov !• 
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Samotar iz West Enda. 
R O M A N IZ 2F7LJZHJJL 

I sam 
Za uQLu Narod«" priredil O, P. 

S W E N T W E E D Y : 

P r o d a j a l e c . 

(Nada l jevanje . ) 

"Nap r e j " , je zagrmel ravnatel j 
velike prodajalne ter si popravil 
kravato. 

j Zastopnik Cajns Caesar j e po-
časi odprl vrata ter, velik kovčeg 

ve pred seboj držeč, vstopi!. 

mu 
Odkar sem videla včeraj Gartha, sem se vpraševala, 

v u. sp iila velikanske krivice, — je r»*,kla s suhimi Urttmi, — j "Gospod ravnatelj , hotel bi vam salne mize, poiskal med raznimi 

pri te' i pa bil skoro pozabil, da 
naročenega Ii*sia še niste podpisa-
li. Malenkosti je tako lahko poza-
biti, prav res. gospod ravnate l j " . 

V tem trenutku je LTOSJKHJ rav-
natel j vstal, odprl levi predal pi-

je bil v resnici kriv, da je pobegnil proč. samo prii»oročati da si nabavite 
— A h ! našo patentirano in z ložl j ivo pi-
Mib-s si je vtaknil roki v žepa ter pričel korakati po sobi gor- salno mizo, ali pa muš pri barome-

•idol. V t«m trenutku .)<» spoznal nekaj bLazneče omejitve, pod ka- ter", je pričel zgovorni potnik, 
tero .;-* /..vet (2a rt h Trent skozd leta, — upon molka in stisnjenimi " I I vala", je odvrnil ravnatel j , 
p.-stm. kon«-T:io ustavil j»r«-«d Saro. j"trenotno ne potrebujemo niče-

— Zakaj. ' — je skoro zavpil nanjo. sar". 
Obotavljala se je. Nato pa je ujela svojo sapo nekoliko histe- i " Imate iprav, gospod ravnatel j " , 

ri.'no. j e nadaljeval Ca jus, "obe stvari 
Zakaj. ' Ker ne iiKvem enostavno v r j e t i ! . . . Videla sf-m dosti sta vam seveda preveč. ZadoKto-

st \,:r . o ikar sem Šla proč. Videla sem junaške može — in videla sem vala bo samo .pisalna miza. Hva-
I i k e . . . ki NO se bali. — Obrnila je svojo glavo na stran. Oni, ki so la, prava lepa hvala. 
m« b a l i . . . j a niso izgledali — kot J r e n t ! j ".Saj sem vam vendar rekel, da 

i 1. :-. ni napravil nobenega komentarja. Stav i l pa je vpra- ne potrebujem ničesar*'. 
s:tii je. j "Toda, gospml ravnatel j , saj ne 

K a j b<• s storila -»edaj ? mislim s tem reči, da hočeta ka j 
Jaz ne v m . A l i mislite, da M>m bedak in ja ? Jaz nimam niče- zastonj. To se sama razume, da 

v,r. tia <". iiur bi mr-gla nadaljevati. — ravno nasprotno, jaz imam boclete morali plačati", 
i. i -11: o priznanj«' (Jarrha, — da j e bil kasiran. In v e n d a r . . . O, Mi-1 "Plačat i? Mar sem dejal, da 
bs, ee bi le stori! katerokoli s t v a r c daj . — bi »biio lažje vr jet i v a n j ! bom ka j plačal? " 
< mi pa drži absolutno na -trati ' Prav kot da bi se še vedno bal ! j " Ah , gospod ravnatel j , saj ni-

Ali si kdaj mislila, — Miles je govoril počasi, ne da bi »se sem ta'ko mislil. Pisalna miza stane 
rži-! vanjo, - ka j j»* pomenjalo to leto vojne za moža, ki je bil ne- 25 dolar jev in to je vendar svota, 
koč vojak - ter »it sedaj še nadalje? ,ki j e za vas popolnoma brezpo-

Nj<'j."u-»' so s<> vrnile zamišljeno na njen obraz. membna. Sploh je bilo nesmiselno 
K a j n v d i t e ' — je šepetala. da sem vam sploh o kakem pla-
Vatn je treba ozreti se na * moža, da veste, ka j mislim. Jaz čslu govor i l . " 

... r! m. « l kar je izbruhnila vojna, da je šel Trent skozi vse trp-1 " I zg in i te mi izpred oči — v i , — 
i >•>'{ m rt i. vi, — ne maram ves več videti. 

On pa bi se lahko pri javi l — šel nekam, pod drugim imenom, glejte, d « se izgubite. Ven, ven, 
če bi s«* hotni b- riti. A l i pa bi lahko odšel ven ter vozil ambulančno pravim". 
J aro, kot j«1 storil L.^sterr Kent. | "Samo po $<\bi se razume, da vas 

aSra • -ta\ I jaia Herriekit prav iste argumente, ki so vstali v ne bom nadal je nadlegoval. De-
j ' jenem 'I ;!m kza "Uf^ra trenutka notranjega razsvetl jenja na Crab- nar lahko kar na tvrdko poslje-
t ree luorvirju. v obupnem upanju, da bo našel I lerr ick kakšno pot, te". 
da jih zavrne. 

—• Ni kateri možje bi lahko to storili mogoče, — je odvrnil Mi-
" K a j mislite s tem reči 

"Opro«>?te gospod ravnatel j , saj 
i.-s mirno. — Ne pa mož Trentovega tempramenta. Nekatera dre- ' n , i s e m m 0 f f e l vedeti, da ne mislite 
vesa se s klonejo v viharju — m ko je najhujše končano, se zopet y s i s v o t o škratu vplačati. Pr i nas 

"•re to tudi na obroke' v z ra vila j o. Nekatera pa -e ne morejo. Pre je se zlomijo. 
Te zadnje b«i-ede >o spomnile Saro na zelo živ način, na zad^ <<yj /.^veče ali no r i t e v t 

i.j.. bi srde, katero je napisal Patrick Lovel l in katere je našla v , « I z ? ] e d a t a i k o k o t d a b i b5_ 
I ahii n.j/tLi zamrlega po njegovi smrt t. Skoro istih besed se je po- ] a t Q n w o s t ? t o d a m i s m 0 v e d n o 

>:užil gb-de Malincourt temperamenta, kojega delež je ona podedo- p r i p r a v l j e n i n a š i m odjemalcem v 
vala. Sj o/nala je. da s t a b.la njen varuh in Miles I lerr ick na enak Y S a k e m 0 z i r u najknlantneje po-
jmom prevdtrna. !srtreči. Zato pa se tudi s plačeva-

S -porninom na p emo Patrieka j e pr,šlo tudi ne izrecno koprne- n j e m n a o b r o k e ' ^ d o v o l j i m o " . 
t.je j o možu samem, po nežni roki. katero bi j i gutovo prožil v t e j 
i ri / i >. ; i ga ž vi j. r ja. Čutila je, da bi sedaj, če bi bil poleg nje, j " T o je pa že od sile in se vse 
prignal <- -vojiin pretkanim nasvetom meglo dvomov in neodločno- neha. Takega čolveka pa še nisem 
s1 i, ki s. j, | a j zgrin.ala krog nje. j imel ped seboj v vsej moji dolgo-

Ker ga pa ni bilo več tukaj, se je obrnila instinktivno na Her- . l e tn i praksi". 

MINNESOT* 
Chisbobs, Frank Gourfte, Panlan, 

frank PuceiJ. 
Ely, Jos. J. Peshel. Fr. Sokola 
Eveleth, Lotila Gouže 
Gilbert. Louis Vessel. 
Hlbbing, John PoTfie. 
Virginia, Frank Hrvatieb 

MISSOURI 
St. Louis. A. Nmbrrol. 

MONTANA 
Klein, John B. Etom. 
Wmahoe. 1— Cbamt« 

NEBRASKA 
Omaha. P. Brodertek. 

NEW YORK 
Gowanda, Karl Sterol?? a. 
Utile Falls, Frank Mnnle. 

OHIO 
Uarberton, John BaLant, Joe HltL 
Cleveland. Anton Bubek, Charles 

» v t a f l i f r j i i a r n i k o v . ^ i p p m ^ H*- • 

Pozor, rojaki! 
Iz naslova na listu, katerega 

prejemato. j© razvidino. kdaj Vam 
fe naročnina pošla. Ne čakajte to-
rs j, da se Vas opominja, temveč 
obnovite naročnino ali direktno, 
ali pa pri enem sUdecih naših 
zastopnikov: 

HAI-IFORNIA 
Font ana, A. Hocb«»vai-
San Franelsfo, Jnonb transit. 

•^OLORADO 
IVnver. .T Sclinft«. 
Pneblo, Peter fullg. John Qcm' 

»V. Janesh. A. SaftW. 
Salida, Ixm!(» Oosfella 
Waleenburc. M. J. Bsynk 

INDIANA 
Indianapolis, Lonis Bmnleb 

fIXINOIS 
Aurora. J. Vr»rr»leh 
Chicago: Joseph P» • J. 

MLrn. F. Lsnrleh 
Cieero. J Fahlun 
De Pne. Andrew Splilsr 
Joliet, A. Anzele, Mary BainhJ«^ 
Zaletel, John Kren. Jo»<enh Hrovsi 

La Salle. J. Spellcb. 
Maseoutah. Frank Auzu^tln 
North Chirago, Anton Kohm' 
Sprinjtfield. Matija B»rhorl/>h 
Summit. J. Horrath 
VT»nk«"can, Frank retkovaf-k in J.j-

že Zelene. 

papir j i samokres t»-r ustrelil mi-
ni*, Cajusa v steno. 

Ca jus je o»d strahu telebnil na 
rla. a se tako j zopet dvigni l ter 
:ia. desni komolec opira je se dejal . 

"Gosp<xl ravnate l j ! Kako more-
' e v pisalni mizi med kupom pa-
pir jev imeti shranjen revolver. ' 

... . . , . , . , . , KarliuKer. Ijoni« Kndinan. Arfon SLm-
\ nasdi patentdranih pisalnjh mi- )etl ^ ^ 
zah je za take stvari poseben in 
ne v. r len predal . O r e c o o ^ ^ ^ ^ 

P K N N S I U A N I A 
Aiutiridge, Frank JukAe. 
Be>nemer, L«min Hr!har 
Bradiitirk, J A. <*enn 
Brought on, Anton Ipavec. 
I laridee. Fr. 'i nshar, A. Jerlua. 
ConemaisRh. J. Brez^vec. J Plkf 

V. UovanSek. 
Craft on, Fr. Maehek. 
Export, G. Prtvič, bonis SupsolM« 

A. SkerH 
Farrell. Jerry Okorr 
Forest City, Matb. Kamin. 
Greensburjc. Frank Novnl. 
Homer City In okolico, rrank rs 

•*encha<*k. 
Irwin. Mike Panshek 
Johnstown. J^bn Polanc, Martin K«. 

-«»atleta 
Krayn. Ant TiinSel) 
Lmerne, Anton f>solntk 
Manor. Fr. Inonahar. 
Meadow Landn, J. KoprWAeft 
Midway. John Žntit 
Moon Run. Fr. Po«l m I We k 
Pittohurgh, Jak^he. Ig. Magl-tei 

vine. Arh In D. JakoMch J <Jerr 
I. Ps»gflčar. 

Presto. J Oenmhar 
ICeading. J Pewilr«. 
Kteelton. A Hr^n 
Cnit> Sta. In okollr«. ?. r» 

-i'"h i frer 
West Newton. Joneph JOTW» 
WUIoek. J Peternel 

30. Janucrja: 
Amer i ca . Cherbourg. Bremen 

1. februarja: 
Aquitania, Cherbourg 

2. februarja: 
lie <Je France. Havre 
Cleveland, Hamburg. Cherbourg 
New Amsterdam, bo'ilogue Sur ASer, 

Rotiertiain 
Konia, X a poll. Genova 

0. februarja: 
Leviathan, Cherbourg 

7. februar ja : 
Fres idente Wi lson , T ra t 
Dresden, Bremen, Buu.u(ne 3ur M«.r 

9. februarja: 
Majestic, Cherbourg 
Westpha l ia Hamburg ' 
Čutite Cirandi, .Napolt, Genova 

13. februarja: 
President. Harding, Cherbourg 

14. februarja: 
Muenchen. Bremen 

16. februarja: 
Paris. Havre 
George Washington. Cherbourg 
Deutschland, Hamburg . Cherbourg 
Arab ic . Cherbourg, A m w e t p e n 
Augustus, Napol i . Genuva 

21. februarja: 
Berlin, Bremen 

21. februarja: 
Vulcania, Tra t 

23. februar ja : 
Olympic , Cherbourg 
Hamburg Hamburg. Cherbourg 
Ryndam, Boulogne Sur Mer , i tutter-

dam 
Republic. Cherbourg, Bremen 

27. februar ja : 
Lev ia than . Cherbourg 

28. februarja: 
Stuttgart . Bremen 

1. marca: 
Aqultania , Cherbourg 

2. marca: 
He de France, H a v r e 
ArnerU-a, Cherbourg 
A lber t Ballin. Hamburg , Cherbourg 
I 'ennland, Cherbourg. Antwerpen 
Conte Biancainano, Napol i . CSenova 

i • k i jo je v jyotovem oziru razočaral. On ni dal nobr.nepra defi-1 "Pnst iva to, gospod ravnatel j , 
n ;ivn« «ra L/.ra/a svo.je !a>tne vere. Hrepenela je j;o tem, da euje čemu naj drug o drugem raaprav-
rej juvo lasMio •<» v Gartha in kako j>ojasnilo /m trp'k0 tra<redi,jo I java. Mi vsi imamo pač eno ali 
> ojue^ra > diN«'a. a mesto te«ra so prišli le izrazi sočutja, ne pa bi- drugo napako, tako, malenkosti, 
rt vena z.ijjroTovila, katera bi rada sJašala. i ka j ne, gospod ravnatelj . To<la. 

K l jub vsemu p.t j e vedela, da je ostalo pri jatel jstvo Herrieka i jaz sto j im i u in brbljam z vami. 
do CJurtha m zlomljeno v^lnd njegove vednosti o 'povesti na indij-
f !•: meji. Osobni >tiki med obema moškima so ostali neizpremenjeni 
n čutila je, da ii Mi!«ri nekaj prikriva In da je molčal raditega, ker 
bi ne mojrla najti no bene pa pojasnila. 

Vrnila >e j«' v Sunny side z bolestnim koprneinjem ]x> Patrieku. 
P v o j e let je 7>ot»klo i/j/.a njegove smrti, a še vedno je pogrešala 
pametne«ra, -t:irt-jr;i moža, *ki bi j i gotovo lahko pomagal v iije-ni se-
can j i stiski. 

l-ns!'nktivno j « posflgla, leo je prišla domov, po starem uisnja-
1 eni kovčejru, v katerem je hranHa zadnje stvari, ki so prišle iz rok 
Patrk'ka. Razgrnila je zadnje pismo Patrieka ter ga pričela zopet 
enkrat citati. 

Našla je pravo uteho v f imil i jarni označbi Patrieka "iMala, sta-
ra tovarišiea! ' Njena pozornost j e bila obrnjena na gotove odstav-
ke p»*oti konrcu pisma. 

Ti odstavki so se planili: 
. . . in kadar bo prišla ljubezen c tebi, ne ]rozabi nikdar, da je 

tn najvišja stvar mi svetu, edino dober in dovršen dar. Xe pusti, da 
Li kaki two-penny pomisleki »osvetnih prednosti uplivali nate in 
tudi lit govorice drugih ljudi in tudi ee bi ležala kaJka nepremostlji-
va istvar med teboj in iapolnjenjem ljubezni, icl* preko nje, krog nje 
ali nkezi n j o ! Če je tvoja ljubezen resnična, mora biti tvoja vera 
doest i velika, da odstrani gore na jvoti — ali pa gre j>reko njih. 

A l i je Patrik videl vnatprej okoliščine, v katerih se bo nekega 
dne zašel -njeifpov 4'niali t-o vaj-iš", ka j t i drugače bi ne m a gel napi-
sati bol j primerne stvari? 

Sara je vedela, z vsakim živcem napetpm, kot da razkriva celo 
svojo dušo onim pretkanim.Vinjim očem. iki so vajene prodreti prav 
do srca vseli stvari. 

Patrick je imel vedno najvišj i dar. da je zmožen ločiti zrno od 
plevela, bistveno od nebistvenega in sedaj, v mirnem p o s v e t o v a n j u 

starim pismom, je našla Sara odgovor na vsa vprašanja, ki so de-
lala iz njenega živ l jenja tako trpko stvar. 

Bilo je skoro kot da je nekdo raztrgal zaveso izpred njenih o-
či, potegnil na'stran kopreno, k i j e pačila iin zatemnjevala resnič-
no vrednost vseh stvari. 

Gore ! Zares so bile frore med n j o in Garthom — in nobene poti 
t i bilo krog nje ali skozi n j e ! Sedaj — pa bo šla preko in jih, narav-
nost naprej, 'brez ozira na gore, na kraj , k j e r sta j o čakala Garth in 
ljubezen. 

Noben, moški ni c<4 ange l j — ali cel hudič. Vzemimo, da je bil 
Garth kriv strahopetnosti, ali ni imel trenutek slabosti? Ona se ni 
ie nadalje briprala. n je bil njen, n j e « ljubimec, v svo j i slabosti in 
v -voj i moči. Poznala je može v Franci j i , k i so <se tresli od terorja 
v s; ričo zlokobnega žvižganja izstrelkov in ki « o umrli nesebično, 
da bodo drugi lahko isiveli. 1 19 I H 

— Tvoja vera mora biti dosti velika, da odstrani gore na poti, 
i n da gre preko njih, — je pisal Patrick. 

Girard. Agne* Močni* 
Kansas City, Frgnh 
PlttRhnrt. Tnbn Kepovž 
Enrlid. F. Bajt 
Cifrad. Anton Nae«Hle. 
Lorain. Lonl* Balant ln J 
Nile*. Frank Kogovš«»k. 
Warren. Mrs * P ' 
Youngstnvvn, Anton Eibelj. 

MARYLAND 
Rfeyer. J. ^Vrne 
KitrmilW. Fr Vorlo-'v»-> 

"vnCHlGAN 
Calumet, M. F. Kobe. 
Detroit, J. R»rl~h. Ant 

» T A D 
HeSper. Fr KrMd 

Rum«' 

vv i^roNSf* ' 
Milwaukee. Josepb Tratnik ln Jo* 

»v<>r-D 
Kari ne In okoiiro. Frank Jelen« 
Sheboygan, Jobn Zor man. 
W>Ht Allis. Frank Skok. 

WYOMING 
Rork Ppring*. ^oiiln Tancbftt. 
Diamomlville. A 7. Arko 

ONE 
i 

N A G L A V O Ž N J A V 

J U G O S L A V I J O 

Veliki pa nik na olje 

Presidente Wilson 
ODPLUJE 

7. FEB. in 21. MARCA 

J«n(»f(ch 

t n i>Tini K 1«1* potrdilo an 
to. katero Je prejel ^upropoike rol« 

| Kom toplo prlporučame 
Naročnina sa "Utaa Nnroua* 
Za eno leto »0.OO; aa pol tet* H.O" 

za fttirl mesce 12.00: as fietrt irti 
JI.BO 

Naročnina as »vropa Je tt. m 
ter* 

Ogromna motorna ladja 

Vulcania 
Odpluje na njeno prihodnje odplutje 

22. FEB. in zopet 30. Mar. 
Kot njena, pnsestrimska ladja — 

Saturnia, preka£a vse ladje sveta %* 
razkoSju, Uflobtiosti ln naglici ter nutll 
najboljšo službo v Evropo. Posebne 
r»-ne za tja in nazaj. Več novosti na 
VuUanSji in Saturniji. vključno pla-
valni bazen v drugem razredu. 
PHELPS BROS. & CO, Gen. Azentj* 

17 Battery Place, New York 

| ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODANAJVEČ-
JI SLOVENSKI DNEVNIK 
V AMERIKI. 

Z E M L J E V I D 
ZA VSAKOGAR 

Človek, ki čila liste, ne more in ne sme biti brez zemljevida. Poroeila prihajajo iz raznih tako malih in od-
daljenih toeks da je potrebno znanje zemljepisja, ee hočete poročilo popolnoma razumeti. Po dolgotrajnem iska-
nju sme dobili S T E N S K I Z E M L J E V I D , s katerim bomo brez dvoma" ustregli našim eitateljem. Na zemljevidu 
t>o vsi deli sveta ter je dovolj velik, da zadosti vsem potrebam. 

C E N A 

S A M O 

$1. (Za Canado $1.20 s 
poštnino in carino vred.) 

Poštnino plačamo mi in 
pošljemo zavarovano. 

VELIK ZEMLJEVID JE POTREBEN V 
VSAKEM DOMU 

Edlnole veliki zemljevidi zadoščajo dnevnim potrebam. Če se morate 
posluževati atlasa, morate listati po njem in predno najdete, kar isifr 
te. mine ponavadi dosti časa. Pred STENSKIM ZEMLJEVIDOM se 
pa lahko zbere eela družina in lahko razpravljajo o dnevnih vpraša-
njih. Na ZEMEUEVIDU lahko natančno ujtotove, kje se je zgodila 
kaka nesreča, kje je porušil tornado, kam je dospel letalec itd. Tudi 
otroci potrebujejo ZEMLJEVID, ko se uce zemljepisja. 

Naš STENSKI ZEMLJEVID je pravzaprav skupina zemljevidov. Ima 
šest strani, k! vsebujejo približno 6000 kvadratnih iučev. Dole je 
38. širok pa 23 inčev. 

Dostikrat ste ie čitali v časopisih ali knjigah o krajih, ki vam niso 
bili znani. Vaše zanimanje bi bilo dosti večje, če bi vedeli, kje se na-
hajajo. Z našim ZEMLJEVIDOM je pa tej potrebi ugodeno. 

Veliki in krasni zemljevid celega sveta in vseh kon-
tinentov, t;skan v petih barvah. 

Velik zemljevid Združenih držav, na katerem so 
vse železnice in ceste. 

V TEJ SKUPINI ZEMLJEVIDOV SO s 
Nov zemljevid za paketno pošto in Vodnik po 

Združenih državah. 
Zemljevidi Pacifičnega oceana, otočja in ameriške 

lastnine. 
Opis dežel, mest, otokov, rek itd. 

27 ZEMLJEVIDOV V STENSKEM ZEMLJEVIDU 
Ne oziraje se na to. če že imate zemljevid ali atlant, ta STENSKI ZEMLJEVID bo za vas velike važnosti Ko ga boste ea 

teden imeli, ca ne boste dali niti za pet dolarjev. ^ 
NAROČITE GA P S I : 

SL0VENIC PUBLISHING COMPANY «2 Cortkmdtst., New York, N. Y. 

7. marca: 
Dresden. Ilremen. BruIofTis.' Mer 

8. marca: 
B«r»-ngaria Cherbourg 

9. marca: 
Cleveland, Hamburg. Chf-rbmirg 
New Amsterdam. UoulogSf iiur Mer, 

Rotterdam 
Kun m. Napeli, Genova 

13. marca: 
President Haroing. Cherbourg 

14. marca: 
Muenchen. Brt-men 
1'aj-ia, Huvrc t.Velikonočni Izlet) 

15. marca: 
Olympic. Cherbourg 

1fl. marca: 
Arabic, » herbourg, y\ntw«-rpen 
Veendam, Hou:<.g:.e Kur M«-r. Rot-

terdam 
Conte Gr..nde, Napolt. Genova 

19. marca: 
Westphalia Hamburg 

20. marca: 
viathaii. Cherbourg 

21. ma. :a: 
I'r^sidecte Wilson, Trst 
LSerlin. llremen 

22. marca: 
AijUitan.a, Cherbourg 

23 marca: 
Deutschland. Hamburg. Chtrbourj 
Augustus, Napeli. G«.runa 

26. marca: 
Columbia, Hremen 
Republic. Cherbourg, Bremen 

28. marca: 
Stuttgart. Bremen, Boulogne Sur Mer 
Volendam, Boulogne Sur Me> Rot-

terdam 
29. marca: 

lie de France, Havre 
Berengar!:-. C>"»«-h..ur« 

30. marca: 
Vulcania. Tr«t 
Hamburg. Hamburg. Cherbourg 
BeTinUind .(.'hrrbouiif, Anlw. rp« n 
Ryndam, Boulogne Sur Mer ittjt-

terdana 

26. junija: 
Farm Ht.T« (IZLET) 

26. julija: 
lie de France. Havre i !Z1.ET) 

6 DNI PREKO OCEANA 
NajKrajla In najbolj ugodna pot sa 
potovanj« na ogromnih omrniklh: 

lie de France 1. febr.; 1. mar. 
P a r i s 15 febr.; 15. marca; 

(Ob polnoči.) 

Najkrajša pot po Zeleanlcl. Vsakdo 
je v poMtonl kabini a vsemi moder-
nimi udobnosti. — Pijača ln slavna 
francoaka kuhinja. Izredno nizko 

»oobiao*»no«» agoata ali 

FRENCH LINE 
It State Street. 

Hew York, W. T . 

Kako se potuje v 

stari kraj in nazai 

v Ameriko. 
Kdor Je namenjen potovati v ata-

ri kraj. Je potrebno, da Je pouCen o 
potnih litrtlh, prtljagi ln druglb 
stvareh. Vsled nâ ie dolgoletne la-
kuSnje Vam mi zamoremo dati naj-
boljša pojasniia in priporočamo, 
vedno le prvovrstna brzoparLike. 

Tudi nedržavljaul zamorejo poto-
vati v stari kraj, toda preskrbeti d 
morajo dovoljenje all permit la 
Waslilngtoiia, bodisi za eno leto ali 
8 mesecev ln se mora delati pročDjo 
vaaj en mesec pred odpotovanjem ln 
to naravnost v Washington. D. O^ 
na generalnega naselnižkega komi-
sarja. 

Glasom odredbe, ki je stopila v 
veljavo 31. julija 1926 se nikomur 
več ne poSlJe permit po poŠti, ampak 
ga mora iti iskat vsak prosilec oaeb-
no, bodisi v najbližji oaselnl&tl u-
rad ali pa ga -lobi • New Torku 
pred odpotovanjem. kakor kdo v 
profinjl raprosl. Kdor potuje ?eo bre« 
dovoljenja, potuje na svojo lastno 
odgovornost. 

KAKO DOBITI SVOJCE 
IZ STAREGA KRAJA 
Od prvega julija Je v veljavi n^ 

ra ameriška priseljeniška postava. 
Glasom te postave ramOrejo ame-
riški državljani dooltl svoje lena 
ln neporočene otroke izpod 21. leta 
ter ameriške državljanke svojo mo-
le b katerimi so bile pred 1. Juni-
jem 1928. leta poročene, izven kvota. 

Jugoslovanska kvote znaša Se ve-
dno 671 priseljencev letno. Do po-
lovice te kvote BO upravičeni sra-
rlfii ameriških državljanov, možje 
ameriških državljank, ki so se po 
1. junija 1928. leta poročili ln po-
ljedelci, oziroma žene ln neporo-
čeni otroci Izpod 21. leta onih na-
državljanov, Id BO bili postavno 
pripuščenl v to deželo za stilno bi-
vanje tu. Vsi ti Imajo prednost v 
kvoti, od ostalih sorodnikov, ka-
kor: bratov, sester, nečakov, neča-
kinj itd., ki spadajo v kvoto bres 

vsake prednosti r Isti, pa se ns 
sprejema nlkaklh proftenj m ams-
rikanske vlsej«. 

STATE BANK 
8 m n 

urcw v o s « 


